DENUMIRI PENTRU NOTIUNEA DE ,,VIN RAU* IN LIMBA ROMANA
: DE :

ION NUTA

0: Materialul care std la baza acestei Iucriiri a fost adunat din' 1 288 localiti{i de pe’
tntreg teritoriul dacoromdn. Majoritatea lui provine din  anchele dialectale efectuale in
Moldoval (819 localitdtiy 507 anchefe directe + 312 anchete indiréete) $iin cele mai impor-
tante cenire viticole din celelaite regiuni ale tarii? (469 de localitdf{i: 53 anchete directe in
judetele Bislrita-Nasdud, Dolj, Prahova, Sibin si Timis 4 416 anchetle indirecte), ca rispuns
la intrebarea nr. 206 (,Cum numifi vinul de proasli calitate?*) din Chestionar de vilicul-
turd, publicat in Chestionar dialectal (nume de locuri $i de persoane, ferminologia meseriilor,
a viticulturii si pomiculiuril ete.}), Iasi; 1968, p. 303. Acestora 1 se adaugd ydspunsurile pri-
mite de B.P. Hasdeu la intrebarea nr. 60 (,Cari sint pe acolo numirile Yeluritelor vinuri si
cele privitoare la culoarea wvinului, 1a gustul lui, la tédrie ete.?¥) din Chestionarul  lingvistic:
(482 de localitdli), cele inregistrate In ALR SN L h. 241 (Vin rdu) 5i materialul extras din
dictionarcle limbii roméane, din glosarcle regionale apdrute in reviste sau in volume inde-
pendente, din tratate si publicatii de agriculturd si vitienlturi,

0.1. In lucrarc sint discutati termenii simpli (proprii si metaforici), sintagmele care
denumese noliunea de vin rdu, toate constructiile Inregistrate ‘de noi, atit cele cu circulatie
mare, cit si acelea care aparcu tolulizelat. Un capitol special este rezerval formaril cuvintelor
prin derivare i compunere, reduplicirilor, contaminfirilor $i valorii simbolice a termenilor.”

0.2. La fiecare cuvint saun sintagmi am mentionat intre paranteze ridspindirea; geo-
graficd (cind termenul este tnlilnit in mai mult de 4 Jocalitdii ale unui judef, am "iﬁdicat
judetul ; cind el se géseste In mai multe judefe ale aceleiagi regiuni, am mentionat provin-
cia istoricdi : Moldova, Oltenia, Transilvania etc.), sensurile proprii sau figurate ‘im‘egistratc
de dictionare sau alte izvoare lexjcografice (In cazurile cuvintelor polisemantice), iar In no-
tele de Ia subsel am indieat izvoarcle tn care termenii apar cu sensul de vin rduy

1 SINTAGME PROPRIL

0. Majoritatea sintagmelor care denumesc notiunea in discuiie sint . combinatii de
doudt cuvinte cu sens lexical deplin, care formeazd un ,grup sintactic stabil®® si sint anali-
zabile din punct de vedere gramatical i semantic. Sintagma ulilizeazd cuvinte de sine
statdtoare, dintre care unul ~de- bazd, substantiv, invariabfl, cu rol de determinat
(vin), iar celilalt, determinantul, un adjectiv (un adjectiv propriu-zis, un derivat al
acestuia sau un derivat de la substantive si verbe) sau un substantiv care califici cuvintul de
bazi., Topica acestor tipuri de sinlagma este cea obisnuitd in limba romand : determinatul
precedd determinantul.

1. Cele mai frecvente sintagme sint acelea in care intrd in combinalie substantivul
de baza (pin) urmat de un adjectiv cu rol de determinant, cu funciie de atribut adjectival.
Aceste sintagme cu determinantul calificativ se referd la culoarea, tdria, gustul si mirosul
vinului.

1 Vezi lista acestor localititi in ,Anuar de lingvisticd si istorie literard®, tomul XXII,
1971, p. 86 - 90 si tomul XXIV, 1973, p. 58 ~— 61.

4 Publicdm numele acestor localitafi tn ANEXA L

3 Vezi Finula Asan si Fulvia Ciobanu, Cuvintele compuse si grupurile sinfactice siabilc,
fn SFC, IV, 1967, p. 239.
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1.1. Depreciative generale: vin adipdt® (Banal, Arges, Dolj; cf. addpdl ,amestecat cu
api, falsificat®, in UG, vin apdldés® (Oltenia, Transilvania; cf. apdfds ,plin de apa®, in DA ;
CADE ; SCRIBAN, D)), vin apdlosit® (Arges ; cf. apdiogif ,amestecat cu apd, apos®, in UG,
vin apés’ (Moldova), vin bdlds® (Botosani, Galati, Vrancea), vin dihlt? (Iasi), vin bilvdnit
sau bdélvdnit (Olenia; of. bilvdanit, balvénit ,bihlit, stituat, clocil, incilzit®, in BGl, 84 ; IG
208 ; CFP (vachiu bilvdnit ,cald®, ,statut®, in CADE ; CSGY), vin bolednit (Dolj, Vilcea ; cf.
bolednit Lstatat®, in GSGY), vin bolndv'® (Botosani, Briila, Galati, Vileea), vin bolndvicids't
{Moldeva, Transilvania), vin ciortolit (Raddufi; cf. ciorfolif ,murdar, plin de noroi“, in Lexic
reg. 11, 125, 127), vin clicds (Vaslui; cf. clicds ,cleios, viscos, lipicios®, in DA), vin eclocitl2
(Moldova), vin coiozit (Adincata-Suceava ; ¢f. cofozfl ,murdar®, in Lexie reg. II, 127), wvin
gheogdt (Arges, Gighera — Dolj; cf. gheogd ,a subtia cu apd vinul, fuice®, in UGI), vin gre- :
{os1? (Botogani), vin greu! (Oltenia), vin gros™® (lasi), vin fmpiefrit’® (Vaslui), vin inferior
(Moldova, Muntenia), vin mistrifdt (Vilcea ; cf. mistrijdf ,corcit, amestecat®, in VG ; CADE
DLR), vin minzdlit (Timis; cf. minzdlit ,murdar®, in CGr., II), vin monfurés'® (cf. morniurds
otulbure®, in DLR), vin mueed'® (Neamt), vin mueegdics'® (Arges, Jasi, Olt, Vaslui), vin
mucegdit®® (Vaslui, Vrancea), vin mucczit® (Neamt, Suceava), vin moscurds (Arad;cf. muscu-
rés ymurdar®, tn DLR), vin ndsddit (Comlosu Mare — Timis; of. ndsddi® ,a se finchega®
[despre singe], tn DLR), vin ofet{i?2 (in toatd tara), vin pietrés®® (in toatd {ara), vin potingft
(Bogdinesti — Suceava ; cl. pofing .foarte murdar®, in Lexic reg., 11, 124), vin prost® (in
toald tara), vin rdsuflat® (Moldova), vin rdu?® (in toati tara), vin smdgds® (Dolj; cf. smac,
smag), vin smirdds (Boroaia — Suceava ; c¢I. smird ,murdar®, in SCRIBAN, D.; ,urit, slut®,
in Lexic reg., IT, 124), vin siricdf®® (In toatd tara), vin sfirés 2°(Arges, Dolj).

4 UGl (,amestecat cu api®); ALR SN I, h. 238, ’

5 INV. VIN., 57 ; H, XI, 326" (Drajna de Sus — Drajna - Prahova); HEM, 1 295;
DA ; CADE.

8 UGl (,vin amestecal cu api#®).

7 H, I, 567; VIII 1, 19%, 1377; VIII 2, 277%; X, 2597, 419¥, 445 ; X111, 9, 372%;
XV, 3287, 3367 {,moale%), 407". ,

8 H, I1I, 399%; VI, 157; XV, 368",

U H, VIII 1, 137" (Bosia — Iasi).

10 Yezi vinuri bolnave ,care se fac din poami adusd de brumd® in H, I, 343 (Tata-
iz — Dudesti — Briila).

I FM, 26,

12 ¥, VI 1, 137" (Bosia — Iasi).
3 H, 1, 567 (Cristesti — Botosani).

14 1M, 101,

15 H, VIII 2, 1797 (Sipote — Iasi).

18 H, XVI, 258" (Minjestl — Muntenii de Jos — Vaslui) ; 4127,

17 ALR SN I, h. 238, pct. 284, Transilvania ; DLR.

18 ¥, V, 185Y; X, 2597,

1 DI, 62 ; DD, 226 ; H, VIII 1, 1667; XI; 3267; XV, 328%, 335".

2 H, XVI, 2247 (Ivanesli — Vashui),

A EM, 26. .

22 H, VI, 93¥; VIII 1, 1667; VIII 2, 179%; IX, 4%; X, 581"; X1, 4867, 5027 ; XIJ,
197, 1367; XIV, 3967; XV, 2637, 3427; XVI, 1507%, 2247; XVIII, 4%; ALR SN I, h. 241
pet. 723, : :

23 FDA, 1I,-52; 1, I, 95%, 101v; VI, 15Y; 55%; VIII 1, 96%, 2737, 2897 ; VIII 2,
2B8Y; X, 81Y, 383v, 3957, 4067, 4197, 445¥,; XI, 5167 ; XIT, 19v, 92*%, 1147, 136r, 350%; X III
247, 4467 ; XV, 667, 807, 3287, 335, 342, 368¥, 407v; XVI, 79Y, 216Y, 287",

¥ FDA, 11,32 ; H, VIII 2, 267° (Vorovesii — Miroslava - Iasi); ALR SN I, k.
241, pet. 876, 895,

26§, ¥, 5817, (Zinesti — Neamt) : PI, 228. ,

26 1M, 92; H, I, 58%; VII, 3137; X, 2597, 445¥; X1V, 173%; XV, 110¥, ALR SN
I, h. 241,

2 H, V, 3747 (Plenita — Dolj).

28 M, 26 ; DI, 62; ALR SN I, h. 238 ; H, IX, 4%

# CG (spaliaturd de butol, ol ared, vin din cel mai riiu®); H, V, 374¥; VII, 1207; I¥,
12175 UGL; Cintee OW., glosar (4vin aspra la haut®).

ra
3
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3 DENUMIRI PENTRU NOTIUNEA ,,VIN RAU« 143

1.1.1. Sintagme in care determinantul este un sinonim al lui ,(om) prost® si care, prin
transfer semantic, mseamné ,,vin rdn®: vin hdbddc (Sanisliiu — Satu Mare ; cf. hdbduc ~prost”,
n DA), vin ldlfu (CAlinesti — Arges; of. {dlfu ,molatic §i prost®, in CADE), vin mdcedun (Sal-
cea — Suceava; cf. mdedu ,om inalt si cam prost®, in DLR), vin misél (Plopana — Baciu ;
cf. misél. ynepricepul, prosl*, in DLR), vin opde (Petrisad-Blaj — Alba; cf opde ,nepri-
ceput, prost®, in DLR), vin opdcit’d (Cugir — Alba; cf. opde).

1.2. Dupd gustul vinului: wvin acrisér® (in toatd fara), vin acrigds’? (Teleorman), vin
aer{f®® (Moldova, Oltenia), vin aeriu®® (Moldova, Transilvania), vin acru®® (in toatd tara), vin
acriif® (Neamt), vin amd@r® (in toatd fara), pin amdriu3® (lasi, Tulcea), vin ciwmdrdf®™® (Ar-
ges, O, Vrancea; cf. eiwmdrdl (< ciumdrt) astringent®, in DA), vin ciumdrfi®® (Botosani,
Briila, Olt; cf. eciwmdrit (<ciumdrf) ,pietros, cu un fel de amdireald, care pare a stringe de
limb&¥, in DA), vin cumirdt® (cf. cumdrdt ,(despre gustul vinului) astringent, care stringe de
limb&“, in DA), vin inderii®? (in toatd jara), vin lihod si lihéd*® (Transilvania; cf. lihod I35~
rii gust, sdlciu, rau®, in DA);vin macrisds*® (Dimbovita ; ¢f. macrisds (< macris 4 -0s) ,actu®,
in DLR), vin mistréf® (lasi, Galai; ef. misfréf yacru®, in SCRIBAN, D.), vin nepldcutté
(Moldova), vin sdlcin® (Galaji, Iasi, Olt, Constanta).

1.3..Dupdl téria vinului: pin beflv3® (ef. befiv .slab®, in ¥, X, 259%), pin mircés (Timis ;
cf. mire ,debil, slabut®, in CGr., II), vin modlc*® (Moldova, Dobrogea, Muntenia; cf. moale
#slab®), vin moledluf®® (cf. meale), vin moled] (last), vin molostt (Timis ; cf. molesit), vin molofdn
gArad ; cf. molofdn ,moliu®, in DLR), vin (in)ndsprif® (Botosani, Buzau), vin slab® (in teatd {ara).

80 H, XVII, 487 (Cugir — Alba). ;

3L H, I, 324%; IV, 87,267 ; V, 185, 3747 ; VII, 1207, 148%; VIII 1, 19%; VIII 2, 327,
2047 ; X1, 5%; XIII, 308" ; XTIV, 65%, 3967; XVI, 1597, 405",

32 H, XIV, 173% (Urluiu — ‘Bogdana — Teleorman).

33 M, 25. .

3% HEM, 1031 ; W, Ii, 251%; III, 3997, 472Y; VIII 1, 137¥; VIII 2, 204"; XIII, 324" ;
KV, 895, 407°, 4507 ; XVIi, 61¥; XVIII, 717

3% BECONOMIA, 168 ; FM, 25; H, 1, 67, 119¥, 187", 2847, 3147, 3427, 363", 381" ; II,
B8Y, 87%, 141v, 2207, 2617 ; 111, 47, 957, 151v, 167%, 242¥, 3247, 360%, 3857, 399%, 448", 486" ;
v, 8%, 267, 246Y, 318%; V, 34v, 185Y, 278"; VI, 15Y, 497, 93v, 1827; VII, 26Y, 48Y, 148",
222¥, 2577, 3697 ; VIII 1, 67, 197, 96Y, 137Y, 1667, 187%, 205", 255", 273%, 289*F; VIII 2, 327,
817, 1357, 159%, 1727, 1927, 204Y, 235%, 2587, 267,r 2777 ; IX, 177, 2307, 3057, 4467, 509¢;
X, 106Y, 1417, 185, 2057 ; 259, 3107, 3537, 395Y, 419v, 4767, 5817 ; X1, 737, 326%, 401r, 4367,
5027, 5167 ; X1I, 19¥, 927, 1147, 136%, 1697, 4027, 5497; XI1I, 9%, 247, 647, 1147, 2897, 3357,
3457, 3617, 4247, 4467, 4957 ; NIV, 847, 1037, 2447, 348%, 3967, 4167, 4357, 463757 XV, 97,
897, 987, 110%, 214Y, 281%, 263%, 2747, 3067, 328¥, 335Y, 3427, 368, 4727, 489%, 534¥; XVI,
41v, 797, 103", 1507, 1507, 207%, 2167, 2247, 2477, 258, 4057, 412%, 4447 ; XVIJ, 139", 2267,
2545, 306%, 437V ; XVIII, 4%, 102¥, 3027 :

3 H, X, 4197 (Ceahldu — Neamt).

37 H, V, 278¥; VI, 497; VIII 1, 1427; X, 1857; XI, 3267; XII, 5497/

38 H, V1II2,192Y (Sipote — Iasi) ; X, 206%; XIV, 435" (Satu Nou — Ollina — Con-
stania).

3 H, XI, 326 (Drajna de Sus — Drajna — Prahova) ; DA.

0 T, 1, 1877 (Filipesti — Surdila Giineanca — Briila) ; DA,

41 H, I, 58" (Fundeni — Zirnesti — Buzau) ; DA.

42 M, 25; H, XVI, 4127,

43 H, XVIII, 302 (vin liked : Visag — Timis); DA.

4 H, I, 6% (pin macrizds ,acela care increteste gura“: Slobozia — Corndfelu — Dimbo-
vita) ; DLR.

45 [, 111, 101Y; VIII 1, 137"; X1V, 435¥; SCRIBAN, D.; DLR (vin mistref ,dul-
ce-acrisor” ; of. si HEM, 1031).

& 1, XVI, 4057,

47 HEM, 1031 ; H, III, 3067 ; X1V, 4357.

48 H, X, 2597 (Frumoasa — Balcani — Bacdu).

40 H, V, 349, 234¥; VII, 3137, 334Y; VIII 1, 1427, 289%; VIII 2, 2357, 2587; IX,
5007, X, 81Y,259% XI, 3267, 486Y, 5167 ; X1V, 657, 3967,

5 F, XVI, 146%; (Dinesti — Vaslui).

51, 1, 1197, 3147, 381Y; II, 261¥; VII, 3697; ALR SN I, h. 241, pct. 723.

3 DI, 61 ; BA, 598 ; (vinuri slabe) ; DD, 224 ; H, I, 119V 1II, 1517, 167", 193¥, 3067,
486v; Vv, 3937, 4157 VI, 637,805, 93¥; VIII 1, 67, 1427, 166%; VIII 2, 327, 817, 192¥, 2357,
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144 1. NMUTA 4

1.4. Dups mirosul vimlui: vin pdfldgés (Ceplenita — lagi; ef. pdlldgea; .cu miros de
patiiigea”), vin pucids (Sirefel — Jasi; cf. pucioasd; ,cu mires de pucioasd™), vin usturds
(Lungani — Tasi; ef. usfuroi; ,cu miros de wvsturei®), vin varzdr’® (Réchili — Botosani; ef,
varzd ; ,cu miros de varzd muratd®), vin vdrzés (Crislesti — Botosani; ef. varza).

1.5, Dupé culoarea vinului: vin albdsirds (Ciurea — lasi), vin albdstrii (Ciurea — Iasi),
vin galbanés (Sagna — Neamt), vin innegrif (Ceplenila — Iasi), vin mdfés (Recas — Timis ;
cf. mifés ,albastru intunecat®, in C.Gr., II), vin negricids (Botosani), vin nucdriu (Cotnari - Iagi),
pin perziii (Drinic — Dolj), vin verziu® (Sadova — Dolj).

1.6, Dupi soiuri de struguri hibride®® : pin ciinésc (Botogani, lasi; cf. poamd elincased),
vin gozordsc (lasi, Vastui; cf. poamd gozordsed), vin malaze{ (Iasi; cl. poamd mdldidld), vin
midmaligés (Botosani, lasi; cf. poama mdmaligodsd).

2, Unele sintagme proprii; putine la numdir, sint formate din dou# substantive ali-
turate, san din doud substantive legate intre ele prinir-o prepozitie. Primul termen al sin-
tagmei este totdeauna cuvintul de bazi (vm), iar al doilea termen, un atribut substantival
in nominativ. :

2.1. Sintagme formate din douil subsianlive aliturate in care termenul secundar repre-
zintd de cele mai multe ori denumirea unei varicliti de struguri de slabd produactivitate, a
unei vite nealtoite : vin hibrid (Moldova), vin pdduréf®® (lasi, Baciu), vin premdi®® (Bivolari
—Jasi, Santa Mare — Botosani), vin priméi (Iasi, Galati), vin producdtor (Iasi, Neamt), vin
terds (Galati), vin ferdz®® (Baciiu, Botosani, Iasi), vin zdibdr (Botosani), dar si vin oféf™.

2.2. Substantivele care intrd in alcdtuirea sintagmei sint legate intre ele printr-o pra-
pozitie (cu, de), iar determinantul are functia de stribul substantival prepozitional si repre-
zinta numele unei varietditi hibride de struguri sau nwmeste o calitale a termenului primar :
vin de cudéred (lasi, Vastui), vin de hibrlzi (Vrancea), vin de zdibdr (Botosani), vin d¢ pri-
eteni®, vin de casd®, vin (vinuri) cu floar<®® (Muntenid), vin cu miros (Banal, Moldova), vin
cu ofel (Arges), vin cu acreald (Suceava), vin cu ofdleald (Baciu, Neamt), vin cu 2% (Iasi,
Vaslui), vin cu'smag® (Arges, Dolj), vin cit smag® (Girbdu — Cluj, Romos — Hunedoara),
vin cu smeag (Sinpetru — Brasov ; cf. smeag, in ECONOMIA, 161).

8, Determinantul este reprezental de o sintagmd mai largd : vin cu mires de bute®® (Bu-
cium — Jasi), vin cut miros greu (Ucea — Bragov, Luna — Cluj; cf. DI, 62).

II METAFORE

0. De cele mai multe ori smtagma propriu-zisd este imlocuitd de o metaford care
conlribuic la mirirea expresivitatii si la concretizarea nofiunii.

0.1. Dupé criteriul onomasiologic-se pot urméri doud grade distincte de expresivitate :

0.1.1. Sintagma esle inlocuild cu un euvint ,care se referd la o realitate apropiatd“?,
In acest caz termenul metaforic este concret, iar continutul devine mai profund.

2507, 2677 ; I, 17V; X, 445Y, 476Y, 534Y, 5817 ; X1, 84v; XII, 1367, 169" XIII, 247, 3727 ;
X1V, 847, 244}, 340%; XV, 98%, 11¢Y, 263, 3427, 407",; XVI, 1037, 150%, 159%, 216¥, 224%,
237+, 287%, 406% ; XVII, 22b‘ 437¥; ALR SN I, h. 241.

58 Veri vzn varzarin, in H, XV, 835Y (Grijdeni — Grivita — Vaslui).

B4 DD 295, !

55 Vezi despre aceste soiuri de steuguri, JIon Nuid, Denumiri penffu sofuri de stru-
guri in Moldova, in ,Anuar de lingvisticd §iistoric literard®, tomul XXII, 1971, p. 56.

: % H, X1, 436v; XIII, 361",

57 SHEZ., 1929, 8 — 10, 103 (,vin din struguri de pe vita nealloild“).

8 ALR SN I, h. 240, pel. 192 (»vinul cel mai riu®).

% H, XII, 19 (Bogza — Siklea — Vrancea); wvezi §i ofef, ibidem; ALR SN I, h,
241, pet. 284.

® ALR SN I, h. 241, pet. 157.

8L Ipidam, pet. 105,

62 BA, 608.

65 H, VI, 1827 (Ollenesti — Vaslui).

% H, XI, 57 (Aliméinesti — Izvearele — OlIt),

% 0R. EC., 160.

5 H, RVIII, 4 BA, 607 (vinuri . .. ).

% Vezi Hlena Slave, Conlrast si opezifii in domeniul expresivitifii, in Problem: de
" lingwisticd generald, 1V, 1962, p. 51 — 52.

e

S
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5 DENUMIRI PENTRU NOTIUNEA ,VIN RAU« 145

0.1.2. Sintagma este inloeuitd de un cuvint mai indepidrtat ca sens si arc ea rezuitat
Jun grad mail mare de expresivitate“®®, contrastul fiind mai puternic. Metafora intrd in opo-
zitie directd cu sintagma propriu-zis¥, iar demeniile din care fac parte amindou# sinl cu to-
tul diferite.

0.2, Din punct de vedere lingvistic avem de-a face eu tipul de metaford substantival,
care se reduce la o simpla inlocuire : sinlagmei ii corespunde un singur cuvint metaford gsub—
stantiv sau adjectiv substantivizat).

1. Melafore exprimeie prin substantive

1.1. Dupd numelc unor biuturi slabe, ficute din diferite {ructe.

1.1.1, Cele mai mulle cuvinte din aceastd categorie sint legate de magh. esiger {,pi-
quette, cidre®) si se intilmesc in graiurile din Transilvania dar, izolat ,mai ales variantele
cu f, siin sudul Moldovei: cedgdr si cidgdr (< magh. esiger, ¢f. DA ; Transilvania §i izolat
iIn Timis si Mehedinti; ,biuturd de fructe®, in H, XVIII, 27"; ,zeami de prime. crude®,
in H, XVIiL, 35;cf. DA; ,moste, jugo de fruta. sidra®, in CDER, 155; vezi i ciagdr, cu sensurile:
»Chisdlitd de pruni®, in CGr., T; ,mustul ce iese dm prunele deja flertc“, i VG, cighir’®
(Transilvania, Maramures ; atestat si cu semsurile : ,vin dec poame, vin de vard®, in V, 86;
»otet de mere®, in VGl; CADE; ,,piquette, cidre®, in CIHAQG, II, 490 ; ,vin de trevere®,
in GV ; ,vin de poame®, In SCRIBAN, D.; ,must de calitate inferioard obfjinut prin stoar-
cerea tesco\mel, dupd ce a fost stropild pulin cu apa®, in R, 282 BVT, 302; ,must
slab¥, in Tamas, 216 ; ,mosto, ]ucfo de fruta, sidra®, in CDER, 155), cigir (Seini — Maramu-
res ; wbiuturd din icscovinid si' ap#, lora®, in INV. VIN., 108 — 109), uzidzr (Poleni §i Sin-
dulesti — Cluj ; ,must preparat din imere sau pere, peste care se pune apa“, In CV, IV, 1952,
4,.32), eitghir (Addmus — Mures; .must acru de poame®, in Sz, 46), cig]zér (Crieftu — Alba ;
«~mosto, jugo de fruta, sidra®, in CDER, 155), cider® (Jucu — Cluj), cfdir™ (Bislrita ; ,apd
pusd peste tescovind®, in DA), cinghir™ (Cluj), ciuglir (Alba), cinghér (Salaj), cindér (I-
ghin — Alba), sigir (Halmen — Satu Mare ; ,must acti®, in Sz, 46), sdghir (Cluj , sotet de
mere, in VGl Tamds, 216),¢ig‘hir73 (nordul Transilvanici, sudul Moldovei; atestat si en
sensurile ; bauturd de poame®, in H, VI, 97 ; cf. DA; otet de mere®, in CADE; ,zeama care se
stoarce din tescovind dupd ce s-a scos vmul si 's-a turnat pufind apd®, in SCRIBAN, D.;
Hmosto, jugo de fruta, sidra®, in CDER, 155), fighir® (Cluj), fighér (Sauca — Satu Mare;
W»vin de poame’s, iIn SCRIBAN, D.; Tamds, 216), fighéri (Cehal — Satu Mare ; cf. figheriu
Smust de poame¥, in VGI si DA ; ,must de mere®, in CADE), fihir (nmdul TI‘anSﬂVdIllGl,
Galati, Vaslui; ,zeama care se stgarce din tescovind dupi ce s-a scos vinul si s-a turnat api®,
tn SCRIBAN, D.; ,vinul scos din tescovini®, in I. CR., I, 1908, 2, 60), fivir (Poda Turcu-
lui — Baciu ; ,apd turnatd in tescovind®, in H XV, 8’), fighir (Bistrita-Nisgud, Clepo-
testi — Baciiu, Muncelu-Glivinesti — Bacdu, Ivesti — Vashui; ,bduturd ficutd dm tescoving
$1 api“; ,vin de mere, de poame, cidru®, in MD, glo:;fu), fighéri (Hunf‘doaraﬁ, Bou:§t1 — Ba-
cau ; Htighir, cidru“, in MD, glosar ; Tamas, 216).

1.1.2. Din magh. leves (,suppe®) s-au format in limba romand o serie dL. ciuvinte care,
fie ci si-au pierdut sensul originar si inseamnd namai »zin rdu, fie cd, pe hnﬂa sensul de bazi
mostenit din limba maghlara, denumesc gi-notiunea in discutie.

1.1.2.1. Din prima "categorie mentiondm pe alevés, rdspindit in Tranzllvamd, termen

care nu provine din magh. elepesedic (< *¢leves), cam explick DA, ci din lepes en pmteza fui
a (vezi HEM, 1, 858 ; CIHAC, II, 476 ; DEL, 245, ;Tands, 500).

1.1.2.2. In a doua categorie intri o serie de cuvinte intilnite pe un teritoriu ce depé-
sesle granitele Transllvamel léves (Transilvania ; ,supi, ciorbd®, in DA ; Tamas, 500), lévej
(Mures; ,zeama de prune®, in Tamas, 500), lévesd™ (Bihor), lébes { thelwAlba), lébisg ((Alnlr———
Alba), lébesd (Mogna — Sibiu), livés’® (Oltenia, Banal), livéj7 (Transilvania, Dolj, Arges;

84 Ibidem, p. 52.

8 CIHAC, II, 480 ; ALR SN I, h. 241, pct. 334.

% GV, 1I, 1951, 6, 27 (,vin acru, ofetit),

7L Tamés, 216.

2 CIHAC, II, 490 ; Tamas, 216.

3 DA (vezi cedgdr).

% CIHAG, I, 490.

7% DEL, 245.

6 ARH., XXX, 1923, 3 — 4, 284 ; Sz, 46 (,must acru®).

" CIHACG, 11, 512 ; SCRIBAN, D.; 8z, 46 ; ARH., XXX, 1923, 3 — 4, 2825 UGl ;
CDER, 484.

10 — Anuarul de lmg\nstwa s1 istorie Iliterar# 211
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atestat si cu  sensurile: ,zeama care ramine dupd ce s-au  fieri prunele  pentru
tuics®, in M, IX, 86v; LR, X1, 3, 262; SCRIBAN, D.; IZV.,XVI, 1937, 1, 21; ,must de
{ructe, cidru®, in UGlH; ,otet de prune rdmas in cazan dupd fierberea fuicii®, in LR, IX, 1880,
5, 3b), livéji (Gorgan-Cilinesti — Arges), livéz"® (Arad).

1.1.8. Destul de rispindile sint §i unele cuvinte care provin din wuer. ljura: [imr™®
{Transilvania; ateslat si cu sensurile ; ,,must facul din fructe si poame®,in DA ; ,bauturd ficutd
din trevere amestecatd cu apd®; in T, XVII, 226, Orlat - Sibin), lisiri (Brasov; ,vin din
dreve i apd®, in BGr, nr. 36, 5 — 6), [iard®® (nordul Moldoveld), littred® (Moldova, Transil-
vania, Banat ; atestat si cu sensurile: ,zeaméd subtire si rea®, in V, 92; DA; CADE; ,zea-

m# proastd, apd calduld®, in PGl; ,vin de trevere®, in GV ,fulcd rea®, in ATLR SN I,
h. 241, pct. 260, notd), lzorca82 (Banat), lioared si lPoarcd® (Moldova, Trausilvania; atestat
si cu sensurile ; ,plin cu apa®, in CADE ; ,,apa anlestecaté cu ceva, apd tulbure®, in DA)

1.1.4. Amintim si unele cuvinte ca cidru (Olt; ,biutari facutd din mere”, in DA ;
SCRIBAN, D.; CADE) si elgru (Petrisad-Blaj — Alba), denumiri date, se pare, mult mai
recent ,si ofet3* (Ilia si Pui — Hunedoara, Costina — Suceava).

1.2, De la numele unor varietiti de vinuri hibride ; delvdr (Netezi-Grumezesti — Neamd,
Podu-Tloaici — Iasi) si delavdr (Neamf, Mogosesti — Iasi), nohdn (Baciu, Neamt, Mircesti—
Iasi), sfler (Burila Mare — Mehedinti, Sagu - Arad; ef. siler ,vin de culoare roscati® — in
H, XVII, 260" — obtinut din struguri sileri, — .struguri mirunti cu boabe roseate” —,1n
H, XVI1II, 37; < germ. Schiller ,vin rozé de masa din Suabia“, vezi M. Isbisescu, ch{zonor
grrman-romdn, Bucuresti, 1969), silér (Pincota — Arad), sfler (Buzias — Timisoara, Mocrea-
Ineu — Arad; cf. H, XVIII, 242%; wvezi gsiler) si suler (Arad; cf. siler; s-ar putea facc o
asociere si cu suler ,lrisor, sarlatan®), zdibdr (Géne@ti Tg. Frumos - lagi, Vorniceni — Bo-
tosam)

1.8. Meidfore comune cu nofiunea de fuicd slabd, fuicd care curge la inceputul sau o
sfirsitul fabricatiei ; bodled (Arges; ,tuicd de calitate proasta®, in UGI; ,cald, stdtut®: fuica
e boaled, in CFP), buléu (Fircasa — Neami';  ,rachiu de proastd calitate, in Glosar reg.,
21),” buziim (Zorleni — Vaslui; ,rachiu slab“, in Lexic reg., I, 59), frrdd (Neamif, Bacdu;
of. furda ,rachiu slab de la urm#®in GO, 151), ghiedlcd (Arges; of. juicd ghiodled ,tuicd
proastd, zémiredi, otcd, poslete®, in UG, holobodcd (Singeorz Bii — Bistrifa-Nisiud; cf.
lolobded ,vinars, holired®, in BDP, 1888, nr. 48), holérea® (Géprﬁm 91 Turhurea — Gorj,
Suceava, Dersca — Bologsani; ,tuica slab#, fard mult aléool, posired®, in 1G,225; BGr,
1909, 19 — 20, 6; UGH; Coteanu, 51 ; LR, XIII, 1964, 1, 79 — 80; ISt, 334; vezi sl
holedred ,zeami lungi, rachiu slab®, in CFP ; holired, in ISt, 334; horiled, in ISt, 334), jbrdncd
(Viseu — Maramures ; cf. jbredned ,rachiu prost, horiled®, in Glosar reg. ,43), morofledned
(Banat, Oltenia; cf. morofledcd ,tuicd slabi“, in CGr. I; DLR), oléred (Arges; ,juicd de
calilate inferioard, posiete, oled, holered®, in UGL: ,apd chiara®, in ARH. OLT., IX, 1930,
49 — 50, 246), oledrea® (Arges; ,zeami lungd, rachiu slab®, in CFP), dicd (Oltenia, Banal,
Muntenia ; ,juica slabd®, in TGl; .iuica fiartd o singurd datia“, in Lexic reg., I, 96; ALR
SN I, h. 252, pet. 130, 141; ,fuica care curge la urmi®, in TGl; UGL; Lexic reg., LI,
29 ; ALR 8N I, h. 241, pet. 899, noté ; pentru toate sensurile vezi: PNt, 361 — 362, Av. N,
81——82 DLR), oidscd (Oltenia; ,iuica slabi care curge la urmi de tot din cazan®, in CADE; DLR;
Av. N, 81 - 82), pdfoded (Pdulis — Arad ;. ¢f. paidce ,restul de réchie ce curge la urméid
din cazan®, in GGr. I, 155), pircioded (Moldova Veche — Caras-Severin ; ,rdmisitd de rachiu®
in CGr. 11; ,rachiu prost®, In SCRIBAN, D.), pirsodcd (Oltenia ; ,tuicd de calilate inferioari®
In Glosar OLt., 83), plitthé  (nordul Moldovei, nord-estul Transilvaniei; ,rachiu®, in BDP
nr. 54; DEtL, 302 - 303; .rachin slab®, in PGI; SL/ 85, 5; CGADE; ISt, 334), plzusc,
(Dumi’cra — Bistrifa-Nisiud ; ,rachiu rdu®, in P Suf., 3 SEZ., V, 117 ; Crefu, 186), poriss

8 DEt, 245. }

7 DA; DU; DM; ALR SN I, h. 241, pet. 130, 141 ; DEX ; CDER, 483.

50 F1V, 93 ; SCRIBAN, D.; CDER, 483.

81 11 VI 1, 187¥ (Chiscdreni — Sipote — lasi) ; HV, 92 ; HEM, I, 858 ;: DA ; CADE;
SCRIBAN, D.; ALR SN I, h. 241; BVT, 303 ; CDER, 483. .

32 DA ; CADE : SCRIBAN, D.

88 DA ; CADE ; SCRIBAN, ID.; ALR SN I, h, 241, pet. 537. Pentru licarcd $i leoarcd
vezi CDER care le pune in legdlurid cu interj. liore. Vezi, de asemenea, §i lur.

8 ALR SN I, h. 241, pct. 284,

8 BGr, 1909, 19 — 20, 6.

% ALR SN I, b. 241, pet. 791.
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(Mehedinti; ,iuicid slabd“, in 1ZV., XVI, 1937, 1, 23), posldz (Prahova; cf, poelptr, n DIs
86), poslédie (Buziu ; .riamisila care curge dupi mchlu din ea se face otel®, In OV, II,
1950, 4, 38), posléle (Botosani, Iasi, Prahova tuicd slabi (UGl care curge la urmé (IT,
134 ; GO, 151 ; PI, 228) sau la inceput“(PI, 228), posléte (Arges, of. poslete, in UGI), po-
sfrea® (Moldova, Munienia, Oltenia, Alba; ateslal si cu sensurile : ,ceea ce riamine in cazan
din prunele fierte (zeami,tercD)®, in MIg, 288 ; SCRIBAN, D.; CADE ; ARH. CLT., IX
1930, 49 — 50, 247; 1ZV., XV, 1936, 2, 74 ; ,tuici slaba®, in IG, 234 ; 1ZV.,XIV, 1935,
7 — 8, 286; ,prune fermentate®, in RC; ,bauturd alcoolicd (vin, dchm) slab““ in RC;
CADE ; SCRIBAN, D.; DM ; ISt, 334 ; DEX), pogfred®® (Moldova, Muntenia, Dolj ; cf. po-
sircd), poiciopind (Arad; ,tuicd slabd“, in CGr., II), rozolisd (Criseni — Salaj; cf. rojolis
HSvinars artificios®, in V, 95), samahdéne (Marginea - Suceava ; cf. samdhoancd ,rachiu, bu-
Jearcd, in Lexic reg., II, 117; LR, XVII, 1968, 6, 515), stropgdald (Veresli — Suceava ;
srachiu, bulearcd®, in Lexic reg., I, 117), susldm (Tecaca — Bistntaﬂ\hsaud s ef. stsld ,vi-
nars de prune nedistilat, nefiert a doua ocara“, In DEL, 304 ; vezi si suzld ,fuicd slabi, dupi
prima distilare®, in CV, III, 1951, 3 — 4, 47), svanc (era]a — Suceava ; cf. spdned ,rachiu
slab, apid chioard®, in Lexic reg., I, 110 ; AUT, 1067, 70), irincd (Girbova — Alba, Giarma-
ta — Timis; .juicd de calitate proasti“, in CV, III, 1951, 5, 25; AUT, 1967, 71), tdpovind
(Goicea, Nedeia si Plenita — Dolj; .fuicd slabd®, in Glosar Olt., 119), fdvie (Cidtunele $i
Cruset — Gorj ; »tuicd slabi®, in IG, 242).

1.4, De la numele materiilor ce rdmin in cazan dupi fabricarea tuicii, de la borhot
de fructe, drojdie : bliodzdd (Bechet si Radovan — Dolj; ,ccea ce riamine in cazan®, In ALR
SN I, h. 251, pct, 836), borhdt (Girbovat — Galati, Panciu — Vrancea ; ,fructele fermentate
(In special prune), plimideala din care se extrage rachiul®, in DA ; Graiul PF, 262 ; ,ri-
misita din prunele stoarse, dupd ce s-a fabricat rachiul®, in DA ; CADE ; ALR SN L.
251, ALRR Mar. 11, h. 462 ; DM ; DEX; ,rimésifd de poame, tescovina®, in SCRIBAN, D
TGl; ALRR Mar. II, h. 489, Graiul PF, 244), boroghinds® (Cilinesti si Leordeni— Arges;
atestat si cu sensurile: ,borhot, ramésitele din cazanul de {uicid®, In DA ; CADE; ALR
SN 1I,h. 251 ; UGlL; ,ceca ce se depune pe fundul vasclor in care a fiert vinul®;in TGl; Le-
xic reg., II, 68 ; ,struguri nestorsi bine®, tn VG ; ,(lichid) tulbure“, in CG; UGY), borohddnd
(Braesti si Dersca — Botosani; ,borhet®, in CADE; L CR., VI, 1913, 5, 153), boriila (Da-
nes — Mures ;  resturile de drojdie la eazan®, in PI; DA), bosén (Crivina-Burila Mare — Me-
hedinti; ,zeama ce ridmine de la prune dupid ce se face rachiul®, In IZV.,XVII, 1938, 9,
324), brdicd (Galda de jos — Alba’; ,rimisitele care riminin cildare dupd fierberea vinar-
sului de bucate“, in FGC, 98), folostind (Valea Mare Podgoma ~— Stefdnesti — Arges ; ,rami.
site de la vegetale fierte, horhot®, in DA ; ,vin care a prins mucegai®, In RC), grosdld
(Vintu de Jos — Alba; ,drojdii de vin®, in DA), légor, (Moldova Veche — Carqs Severin,

Nddab - Chisineu Cms — Arad ; .drojdie, grosald®, in H, VII, 267 ; cf. HEM, 2837; DA CA
DE ; Maier, 411 ; vezi si ldgdr .ceea ce riamine in cazan la rachiul de bucate®, in ALR SN
I, h. 251, pct. 47), mdslahat (Lipova — Bacéu; ,resturile provenite din dlstﬂarea prunelor,
dupd extragerea rachiului®, in ALR SN I, h. 251, pct. 531 ; DLR), mislic. (Silagiu — Buzi-
ag — Timis ; ,ceea ce-ramine in cazan la rachiul de bucate, 1n ALR SN 1, h. 251, pct. 76),
slad (Piscoll — Satu Mare; ,ccea ce rdmine in cazan®, in ALR SN I,h. 251, pct. 353 ; ,bor-
hot“, in ALRR Mar. I1,h. 462 ; ,malt¥, in CADE ; SCRIBAN, D.), stéfuri (Seica Mare — Si-
biu; cf. gtofe ,rimdsitele de la merele tescuite“, in VGl), zoborind (Costesti — Arges; ,ceca
ce rémine dupd distilarea fructelor fermentate®, in RC).

. 1.5. De’ la numele unor biuturi ficute din ap# si tescoving, din zeama scursi din
aceasta sau din mustul care .sti mai mult timp in tescovind ; lurd (Sona — Alba) §i lérd
($ard-Ighiu — Alba ; of. [ora ,vin prost”; ,biuturd preparatd din vinafd (tescovind) si apid®,
m INV. VIN, 106 — 109), mustdredfa (Colofinesti — Baecdn, Birnova — lasi, Botosani;
»Zeami seursd din tescovind®, in . SCRIBAN, D.; GV, III, 1951, 6, 28 ; DLR ; ,must®, in
DLR), musteredfd (Béleacin — Jidvei — Alba, Aa;u) si mustercdjd (Vaslul), mdstdhdt (Bahnari
-~ Vaslui; ,mustul la un loceu tescovina®, in H, XV, 66r, Bogdinita — Vaslui), sapf(‘u
{Castelu — Constanta; mustul (vinul) ,sezut mai mult timp in: tescovind®, in H, II, 2817,
Dundgreni — Alimanu — Constanta), trinc (Oristie, Turda; <« germ. Trinken .biuturd®; .ci-
ghir de pe strugurii stersi, peste cure s-a pus api §i apei s-an lesenit®, in VGI; ,baulurd

37 SCRIBAN, D.; CADE ; ALR 8N I, h. 241, pct. 728, 769.
88 ALR SN I, h. 241, pet. 791,
8 1JGL (,vin de proastdt calilate<),
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ficuld din vin amestecat cu apd® dn HGl; BVYT, 304), trinc (Crusel si Golgova — Gorj;
Lvin de mere®, iIn VG1; CV, I, 1949, 9, 33).

1.6. De la numele ce s¢ di tescovinei: boscoting (Timburesti — Dolj; In Glesar Olt.,
9), bozoghing (Panciu — Vrancea;:in GV, II, 1950, 4, 42}, boxtindd {Cirlogani — Olt; cf.
boztin L bogscd®, in TGL), cliuc (Periam si Pischia — Timis, Moldova Veche — Carag-Severia,
Dédnetl si Diabuleni — Dolj, Orevita Mare — Vinju Mare — Mehedinii; tn OR. EC.,162; DA ;
CADE ; ALR SN 1, h. 237, pet. 36; ALRM SN Lh.160; Glosar Olt., 23; GE, 114 ; vezi
51 eluc ,tescovind®, in  GE, 115; ,must amestecat cu steuguri®, in BR, 129), cimind (Ma-
gheru — Breznila Ocol -~ Mchedinti, Cetate, Desa si Dobresti — Dolj; ,tescovind®, in IM,
3715 BGL 881CG; DA GV, 1835 CADIE ; SCRIBAN, D.; ALR SN Lh. 235, 237, ALRM
SN.Lh. 160 ;DM ; TD. OHt., 139, 236, 261, 314, 328, 333, 337, 3b4, 385; DEX; .ceea ce
riamine iu carzan dupa fahucmm tnicii®, i ALR SN I, h.251), praetma (Islaz — Teleorman,
Prundu = Iifov; “ytescoving®, in "TGl; PLP, glosar; SCRIBAN, ; CADE; ALRR SN 1,
h. 235, 2375 ALRM SN I, h. 160; Glosar Olt., 885 1D. Olt., 429 ; TD Munt., 471 DEX;
worachin de. tescovind sau de drojdie’, ih SCRIBAN, D.; DM ; DIEX ; ,ceea ce riamine in
cazan dupd fabricarea fuicii“,'in ALR SN I, h. 251, pcl. 682, 705), tosconedld (Liveni'— Ma-
noleasa . Prut — Botosani), frévere (Biertan — Sibiu, Totocsti — Hunedoara, Bigaciu - Mu-
res ) in GV, 18310 ALR SN I, k. 237 7 ALRBM SN I, h. 160 RGl, 282 vezi s§i fréve in CGY;
ALR SN 1, h. 237; ALRM SN I, h. 160 ; fredvere, in ECONOMIA-103), vindid (Cetaria —
Bihor ; ,,hoaspe cu coditele®, in INV. VIN., 53) voscéi (Bratovoiesti — Dolj; of. vodscd .tes-
covind®, In TD. Olt., 138).

1.7. De 1a cuvinte care denumesc un amestec de apd st pamint, apd muordard, horoi:
ciolabdmz‘m (Arad ; cf. cioloboded ,epd stitutdt, p. ext. drojdii, laturi, brahi®, in DA), fledscd
(Botosani, asi, Dolj ; ,norel apitos amestecal -cu zdpadd®, in DA ; Juern moeale, tn SCRI-
BAN, D.y giioroi subtire®, in CADID), fleodsed (Iasi; ynorel sublire®, in ‘CADE), flescdrdie
(Vinju-} fave.— Mehedinti; ,glod mult si subtire®,in SCRIBAN, D ), gorovedld (Amérdasti si
Driagagani — Vileea; stulbure”, in CG; ,apd tulbore, mmrdard®, in BGL; ,lichid tulbure,
murdar®, in . I. CR:, V, 1912, 9, 2580 ; .sedimentele cc se depun pe fundul vaselor® in IG,
223 ; Lexie reg.. IT, 263, mirgdu (Bencecu de Jos — Pischia ~ Timis ;,neaudl subfire cuapis,
in CGr., - 1I), mustodre (Perininn — Timis, Rodpa — Lipova si Sagu --"Arad; ,apd murdard
scoasd din escremenlele witelor®, in CGGr., 1D, spaldtura® (\Auriuiu%ni si Diosig - Bihor;
atestat si cu sensurile » ,apd murdara in care s-a spélat ceva, ldturi¥, in C.ADP DA ; DFX s wTa-
chit prost®, in SCRIBAN, D.; CADRE), {irfd (Banat;. 4ut ameéstecat cu paie nmltru tenenit
peretii®, in -CADE), firfiidlé (Botosani, C.A. Rosctli— Buzau, »glod sublire®, in 1. CR.,
IV, 1911, 8, 251).

1.8.- De la numele unor mincériacre, care contin mulf hchxd de la resturi de mincare,
spalaturi, zoi: apeatic (Tirnava - Sibiu; cf. apaticd ,zeami subiire, apiloasd, carc coniine
mull liehid®, fn TGr, 198), borg®? (termenil este réspindit in Moldova, nord-estul Transil-
vaniei,” Prahova, numind deopotiivd mincarea si vinul rdu; izelat, in” Oltenja (Dibuleni “si
Nedeia —:Dolj), cuvintul are numai sensul de vin rdw; vezi si sensul de ,borhot® in ALRR
Mar, 11, h. 462, pel. 236), broc (Cluj, Mures; cf. broc de vin ,mincare din vin si pline®, in
LR, XVII, 1968, 1, 62), cherchésd (Buzias — Timis; ¢f. cherches »mincare proastd®, in CGr.,
IT), chisdlifd (Banal, Ungureni — Bacéiu, Copillau, Concesti §i Nicgeni — Bolosani, Victe-
ria — lasi; ,zeamd d¢ fructe (CADE) fierle cu simburi cu fot*, (DA); ,zeama acritd cu
prune necoapte®, in DA ,fierturd de frucle sau legume, amestec din care nu se injelege
nimic®, in.DM ; DEX; ,compol, ferturd de fructe, in SCRIBAN, D.; ,must fiert din pro-
ne®, v G BAN:; ,ceea ce ramine din cazan®, in ALR:SN I, h. 251, pct. 53, 76, 105),
chigledy (lasi), ciorbd® (Muntenia, ~Oltenia, Banat ; atestal si cu scnsurile: ,zeamd . fiarta,
acrd ori inderitd®, in DA ; ,ccea ce raimine in cazan dupd fabricarca tuicii®, In ALR 8N
I, h. 251, pet. 102), clic (Poiana Mare — Dolj; ,piine coaptd riu, mamiligda rea®, n DA ;
»Mimiligd crudd®, in CADE), coledsd (Richiti — Botosani; ,mincare ficutd din.  fiing,
terci. Mamailigd moale. Fig. amestecdturd®, in DA), gidndrd (Botesti — Neami; ,un fel de
mincare, mamdligh amestecatd cu api rece, In MAT. FOLK., I/II, p. 1209), feltiga (Bolo-
gani; ,zoarcd, zemurcd, zeamd lungd®, in SCRIBAN, D.), dar si hulited (’\/Iavm Buzdu;

80 CGr., II (,vin riu, prost“).

9L ALR SN I, h. 241, pet. 310 (spaldturi).

%2 H, VIII 1, 187¥; IX, 230%; XIV, 352%; XVI, 237° (borsuri) ; CADE; ALR SN
I, h. 241, pet. 235, 531 ; 1Zv., VIII, 1930, 6, 13.

97 ALR SN I. h. 241, pet. 27.
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in SCRIBAN, D)), Afltugd (Adincata - Suceava, Creteni si Tonegti — Vilcea; Iin SCRIBAN,
D.; wezi si sensul de ,mincare cu prea mulld zeamd si bucdll putine”, In IZV., XV,
1936, 2, 74), hiltigd (Botosani; in SCRIBAN, D.; vezi si sensul de ,mincare sublire si rea,
mincare proastd, Lituri®, fu DA) si hellivgd (Boi‘(z@ani, Tasi; ,mincare lichidd preasld, zeami
Iunga®, in ARH,, XAI‘{ 1922, 2, 240 ; ,bors f&rd pimic fiert in el%, in TDRG; DA ; ,min-
care proastd®, in CADE), itgrq {(nordul Moldovei: ,zeami (api) lungd si subtire* in BPF,
220 ; DA ; 1ZV., VIIL, 1930, 6 135), ldturi® (Moldova, nord-eslul Transilvaniei; alestat si cu
sensurile ; ,,70410, sp&limn“ in DEX; ,mincare proastd®, in DA ; CADE ; ,zoi, apd in care
s-a spalat ceva®, in SCRIBAN, D.; ,ceen ce ridmine in cazan dupd fabricarea {uicii®, in
ALR SN I, h. 251, pet. ’6 95), lrodm pa (Horodmccm — Suceava ; ,bors {ard fasole sau car-
tofi®, W DAY, leodrpd (P\adautl, Lsupd®, in DA), {ikdld (Vinju Mare — Mehedinli: ,zeami
lunga fard guost®, In I1ZV., XVI, 1927, }, 21), mésnifd (Vatra Dornei; ,miméligd subtire”,
in' DLR), modrd® (Moldova), mortigd (Burila Mare — Mehodim;i; wmincare foarte s#ratd®,
in SCRIBAN, D.; DLR), musiic {Moldova Nou& — Garas-Severin ; ¢f, meslic Jaturi®, in CGr.,
D, autrzd (Dobrin — Silaj ; ,zeamdé 5amta“, in V; DLR), nacrmld (Broscauti — Botosani;
Lclorbd acritd cu z8r®, in Lexic rég., II, 121), pilh(fu (Vilcea ; mincare e zeamé. multd,
fard gust®, in I. CR., VIII, 1415, 5, 1»6), poimmw‘r (Vatra Dornei; atestat si cu sensurile ;
HCIOTDA  acrd, mincare sfratd®, in CADIE; ,bers cu meare®, in SCRIBAN, D.; ,biutura
real, n Glosar reg.) $i pofrée (Rédauti, Derchoil), . snréfes (Pojojena — Caras- Sf'\erm 3 wz€a-
mi lunga®, in CADE ; NC; CGr., I ; TeB, 177 ; GE, 190), {dvdrdgd (Vindtori — Galafi; .min-
care proastd™, in SCRIBAN, D.), torocdld (Botogani: ,mincare amestecotf, in SGRIBAN,
D.), zama?  (Meldova), zdimired (Botosani; ,zeamd proastd, rachin prost®, in CFP; CADE;
S5CRIBAN, D), zamured (Botosani, lasi; cof. zdmired), zemirea (Hinesti — Botesani),
zodrcd®® (Moeldova).

1.9. De la nuwmele ce s¢ dau unor resturi de plante, gunoaie, murddrie: e¢loded®
(Rediu si Miroslava — lasi; atestal si cu sensul de: Lloc plin cu murdidrii®, in DA ; CADE),
furddnd (Brezwifa Qcol — Mehedinti; ,ceea ce rdmine dupd ce s-a luat partea bund dinir-un
Iueru. Scursurd, milurd®, in BGL), godzd (Boroala — Suceava; ,gunoi®, in DA ;. SCRIBAN,
D.; CADE), gogledzd (5egarcea si Foisor — Drduic — Dolj ; el gogled: si gogledzd yogrinji,
resturi bétoase ce rimin in issle  cind manined vitele®, in DA ; vezi si gogléze ,gunoaic®,
in BG1; Jfructe verzi si gdunocase®, in GOM. SAT., I‘L., 5, 65), gozométe (Ridiseni — Su-
ceava ; ',,ounm“. in DA %(,HIEAN, 0.), jijind (Apeldu de Jos —Sibiu; ,murdécie, in DAY,
lomurd (Bocsig -~ Arad, Lguncaie, resturi®, in GG, 11), minziledld (Ciresu ~- Briila, be-
rei — Buzau !, murdiric®, in BGI), 1nf>d11Jala (Urzica — Olt, Viperesti — Buzéu ; Lrirddrie,©
in CGr., II), moreedld (Gingeova — Dolj ; ,murddrie®, in CGr., 11), moscofdld (Sqdava — Dolj;
,,murdaru“‘ in GGr., II), salifru (Prundeni — Vilcea ; ,cc se aseazd pe bute cind :,1 fost vin
in ea“, in VG, Zarabuc {Moldova ~MNoud — Caras-Severin ; ,resturi de fin®, in' CG., 1),
tirnomdld (Mileanca — Botosani; ,gunoi de vite®, in I. CR., VII, 1914, 5, 155y; vezi si tir-
nomedld, in SCRIBAN, D.), freasc (Cirlogani — Bilcesti — Vilcea ; ,ramdsite de nutref din
ieslea vitelor, in ARH. OLT., IX, 1830, nr. 49 — 50, 249).

1.10. De la numele unor fructe verzi, fructe si plante de -padure: Hirdciine (Ada-
mits — Murcs; cf. dardeiuni ,poame de cimp®, in T. Paml., I, 1923, 11 — 12, 180), belbotind
(Jugurei i Tdlaru — Prahova ; cf. bolboline ,fructe verzi, acrituri® in IT, 128; ,psame®, in
B, 254), bolohdt {Beleesti 51 Comarna ~— Iasi; ¢f. bolohaluri ,Iructe crude®, in BPF, 254),
corobrdid (Addmus si Danes — Mures; ,porumbd®, in DA ; vezi corodhd ; vezi si corobefe
Lpoame- de cimp®, in-T. Pamf., I, 1923, 11 — 12, 180), mécri.;s‘ (Botosani, Iasi, nord-estul
Olteniel), rogodicd (Bucov — Prahova) $i rogodedld (Bucov si Jugurei — Prahova ; eof. rogo-
déle Iructe mici si acre®, in IT,+134 ; ,fructe (mdrunte), poame de tot felul®, in DLR).

1.11. De la numele unor obiecte lipsite de valoare, neinsemnate : brac-(Dinegti — Vas-
lai; ,luciu prost®, in SCRIBAN, D.), bozodned (Filticeni; ,haind rea®, in lexic reg., II, 122),
bulickér (Bucecea — Botosani, Udesti — Suceava ; ,eufit rdu, cutit mare care nu laic®, in
I CR., 1V, 1911, 1, 30 ; DA ; CADE), chilodred (Marginea — Suceava ; ,palirie, ciciuld rea“,
in DA), cddind (Dolj, Gorj; ,lind de calitate proastd, griul sau cucuruznl slab, gozuri, ré-

M rbidem, pet. 250,

95 ¥, X111, 345% (Ocheni -- Huruiesti — Bacdu).
9 Glosar reg. (vin acru).

97 CFP; CADE.

98 ALR SN I, h. 241, pet. 414 (zoarcd rea).

88 ¥, VIIT 2, 327 (Miroslava — Iagi: .vin rdu®).
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misite de grin, rimisile de lemne®, in DA ; lind rimasd de la dirdeit, gezuri, rimisite de
la vinturatul griului®, fn SCRIBAN, D.: .pleavi, ciuruiald, lind tunsd de pe coada oilor si
din jurul ugerului®, in CADE ; ,tuicii de calilate inferioard®, in LR, X, 1981, 3, 267), dir-
ddla (Gura Flumorclui; ,obiect uzal®, in Lexic reg., II, 125), dragildu (Mocrea — Arad; of.
dragalai ,deseuri rdmase dupid pieptinatul fuiorului de cinepd®, in Lexic reg., 11, 83), flednfd
{(Gorganu — Arges; ,haind prapaditd®, in DA), helabidd (Mihaileni — Belosani. ,casd micd*,
sdrdcdeionsd®, in Lexic reg., II, 119), hdbddic (Geatnu — Bihor; ¢f. hdbddicuri ,Jucruri fdrd
valoare, nimicuri®, in Lcmc reg., 11, 89), ]lORdIOball (Falticeni; cf. hondrobeic ,lueruri uzate®,
in Lexic reg., 1Y, 123), jdred {(Veresti — Suceava, Leorda — Bolosani; ,picle de oaic in slare
proasid®, in DA), rdnlic (Pomirla — Bologani; ,cirpd, zdreantd, haind veche, uzatd®, in
DLER), febéchi (Corni — Bolesani; ,cimasd veche si rupti®, in I. CR., IV, 1811, 8, 251).

1.12, De la depreciative peniru animale : hirsfeodgd {Darabani — Botosani; ,oale bi-
trind“, in I. GR., I11, 1910, 5, 156), jarpdn {(Ceahlin — Neami ; ,cal slab, mirfoagi®, in DA;
CADE), mlioarca (Pojejena — Caras- Severin ; ,breased vritd®, in GGr., II), fised (Suhariu
Bolosani; ,oaie micd“, in SCRIBAN, D.), fodscd (Viisoara — Botosani; cf. fused, in SCRIBAN, D).

1.13. De la notiunea de ,femeio stricatd®: fleodred si fliodred™® (Banat ; in DA ; CADE),
fleodrd(Largu — Buzéiu ;in DA ; SCRIBAN,D.; CADE), flésiurad (Gorj, Iesti — Racova —
Bacdu ; in DA ; CADE).

2. Metafore reprezentate de adjective substantivizate.

2.1. Cuvinte care indicd caracteristicile unor lichide : acredld (Iagi, Urzica Mare ~ Ur -
zicuta — Dolj, Potelu-  Ianca — Olt), acriciine (Botosani, Axente Sever — Sibiu, Nazar-
cea — Poarta Alb# — Constanta), acritird (fasi, Prahova, Zoresti — Vernesti — Buziu),
amdrdld (Vaslui, Iasi), bfalitiird (Vaslui, Nemesa — Mosna — Sibiu, ef. biklit; wvezi 1. 1.1.),
bilvald (Dimbovita ; cf. bilvdnit; vezi 1. 1.1.), bilvdn (Burila Mare ~- Mchedinti; cf. dilvdnit),
boledn (Dobrusa — Stefdnesli si Scundu — Arges; cf. bolcdnit; vezi 1. 1.1.), molde (Ne-
moiu — Amiristi — Ardes, Islaz — Teleorman, Iasi; ef. moale), moldin (Cuza Vodd - Stin-
cuia -~ Briiila, Periprava — C.A. Roseiti — Tulcea ; c¢f. moale (< moale 4 -an); cf. 5i molan
(argotic) ,vin® (< tig. mol +- - an), in DLR), fdpdsnij#® (Bechet — Dolj, Pischia — Ti-
mis ; cf. fepos).

2.2. Termeni care aratd insusirile negative ale oamenilor, au sensul de bazd de ,(om)
prost“ si prin transfer semantic inseamnd ,,vin rén®: dledned (Unieni ~ Botosani; ,prost, pros-
tanac, in DA; ISt, 81), dledndd (Mosna i Viddeni— Iasi;,,om molu, probtanac“ in ISt,
81), bleoanca (Cinpercenii Noi — Dolj; ,,bleg®, in SCRIBAN, B.), bliumbdu (Pomirla — Boto-
sani; ,prostinac, in Lexic reg., 1T, 122), mdgdddn (Dulcesti — Neamt ; ,om inalt, voinic si
cam prost®, fn DLR), molomdn (Dobrusa — Steféinesti — Arges; »,om prost®, in DLR), nd-
girlju (Siniacob — Lechinta — Bistrita-Nésdud ; .prostinac“, in DLR).

I SINTAGME METAFORICE

0. Sintagmele metaforice sint creatii formate din elemente lexicale roménesti indiferent
de provenienta lor (cuvinte populare, imprumuturi etc.). Termenii care alcituiesc aceste sin-
tagme au o deosebitd valoare afectivi si, in majoritatea lor, cel putin intr-o fazd initiald, au
fost creafii sportane, ecazionale, care s-au rispindit repede, datoritd expresivitafii.

9.1. Sintagma metaforicd este o constructie intermediard ,intre cuvint §i propozitie®,
o Imbinare ,de doi termeni heterofunctionali, firi ca acestia si fie subiect si predicat“loZ,
Unul dintre ei, termenul metaford, mai expresiv prin conjinutul siu semantic, imprimi plasti-
cilate intregii sintagme si este reprezentat, de obicei, de determinat. Uneori, functia aceasta i
revine determinantului, sinumaliin citeva cazuri metafora este reprezentatd de ambii termeni.

1. Cele mai numeroase sintagme metaforice sint acelea cu determinatul figurat, un sub-
stantiv metaford, sinonim al lui vin.

1.1. Determinalul este urmat de un determinant propriu cu reol de atribut adjectival:
apd clioard (Boltosani, Neaml, Vaslui), apd clocité (lagi, Vaslni, Largu — Buzin), bdorg
acru'®® (Moldova), bors amar (Valea Mirului — Bacdu), bors bdlos (Mihdileni — Botosani); borg
réu (Strunga ~ las), cighir aecru (Ciumbrud — Ajud — Alba, Minig — Ghiorec — Arad),
ciiir  puturos (Vermes — Lechinia — Bistrija-Nasfiud), civghir negrn (Cornesti — Addmug—

100 ALR SN I, h. 241, pet. 36.

WL ALR SN I, h. 241, pet. 2. .

102 Vezi B. Slave, Structura sintagmaticd w 2xpresiilor figurate,in ,2Limbd st literalurd®,
X1, 1966, p. 402.

103 ALR SN I, h. 241, pet. 551.
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Mures), cighér piciros (Telna — Ighiu — Alba), cloded imputitd (Bivolari — lasi), cloded neagrd
{Tabira - Bivolari — Iasgi), {éres amar (Tignad — Satu Mare, Samsud — Silaj, Biertan si
Bratein — Sibiu}, livés acru (Gingeova ~— Dol}), lévej sdral (Atel — Sibiu), lecdred acrd (Coto-
fanesti — Bacdu, Cristinesti — Bolosan), leodred amard (Hudesti — Botosani, Comarna si
Holbeea — lasi, Agapia — Neamt), lidred acrd (Pincota, Siria si Sagu — Arad, Crucea — Lun-
gani — lasi), liur negru (Atel — Sibiu), {érd aerd (Tibru — Cricdu -~ Alba), puglidscd reqatod
{Gura Viii — Bacdu, Gidin{i — Sagna — Neamt), {rincd ehioard (Baratea — Arvad, [zvin — Re-
cas — Timis), zdmd lungd (Leorda si Flaminzi — Botosani, Prisecani — Iasi), zdmd pufuroasd
(Mironeasa si Raducdneni — Iasi), zedmna acrd (Valea Cilugireascé — Prahova), zeamd rea
(Gura Sardtii — Merei — Buzidu, Bucev — Prahova), zodred rea'®® (Cristesti si- Ridduti —
Prut — Botosani).

1.2. Determinantul are functia de atribut substantival (genitival sau prepozitional):
bors de butuc (Helesteni — lasi, Gorbénesti — Botosani), moare de varzid (Mileanca — Botosani),
spaldturd de butoil® (Poiana Mare — Dolj), zeamd de coarnct®? (Isaccea — Tulcea), zoarca pod-
mei (Manoleasa — Botosani, Ruginoasa — lasi).

2. Imbiniri sintagmatice metaforice formate din determinat propriu urmat de un dete r-
minant metafori cu funciia de atribut substantival prepozitional: vin de acriturd (Aliman si Olti-
na-—Constanta, Sécueni-— Bihor, Romanu— Braila, Breaza— Buzéu, Ianca— Ol1t, Plugari-- Iasi),
vin de amdrald (Madulari i Orlesti— Vileea), vin de cloacq (Helesteni— Iasi), vin de liured (Co-
viasint si Cuvin— Arad).

2.1. Determinatal propriu, simplu sau sintagmatic (vin sau vin + determinant), devine
determinant cu functie de atribut substantival prepozitional, locul siu fiind luat de un sinonim,
substantiv metafora : acriturd de vin (Mitoc— Botosani), cluc de vin (Breznita Ocol-—Mehedinii),
liurcd de vin (Ghioroc— Arad), potroacd de vin (Voloval— Suceava), trincd de vin (Simian — Bihor),
linrea de vin rdau'®® (Atel— Sibiu, Movila Rupti— Botosani), leoarcd de. vin acru (Ripiceni-Bo-
tosani).

3. Sintagmd metaforici cu ambii termeni figurati, in care determinatul este un sinonim
al termenului propriu, iar determinantul un atribut -substantival prepozitional, tot sinonim
al.cuvintului de bazi. Desi rare, aceste sintagme sinl cele mai expresive : bors de aguridar
(Cristinesti— Botosani), potreacd de saramurd (Sadova~ Suceava), zeamd de surofcd (Belobres-
ea~Pojejena—(Caras Severin).

IV COMPARATIY

0. Uneori denumirile pentru notiunea de vin rdu sint formate cu aJu*oruI compar’\tillor
Alci forma care se compari (determmatul) este subiectul comparaliei si este erre;’entat de
termenul propriu sau sintagma proprie, mai rar de termenul metaforic sau sintagma njetaforica.
Al doilea clement, forma cu care se compard (delerminantul), este el insusi susceptibil de a deveni
o metafori (toldeanna un circumstantial de mod comparativ) sau o sintagmé metaforici In care
termenul secundar este un atribul subordonat substantivului metalord din slntagma in functie
de elementele care intrd in componenia comparatiei (determinat si determinant) distingem mai
multe categorii formate din:

1. Termen propriu - ‘termen propriu : rin ¢a apa'® (Lipnifa — Constanta, Valea Mare —
Dimbovifa, Grecu — Ilfov, Glivile — Vilcea, Sagna -- Neamt), vin ca bor;s’ullm (Moldova,
Babadag — Tulcea, Maxineni — Braila), vin ca hilbe’81, pin ca moarea'®® (Bogdana si Costesti —
Vaslui, Mogosesti si Tansa — Iasi), vin ca ofetul {(Ghioroc — Arad, Insurdtei — Braila, Murfat-
lar — Constanta, Sipole — Iasi), vin ca zamu (Dingeni — Botosani).

2. Termen propriu 4 sintagmd proprie: vin ca merele acre (Bilugeni — Botosani),
vin ca moarea de varzd (Cotusea si Hinesti — Botogani, Ciurca si Grajduri — Iasi), 2in ca zeama
de coarne® (Pihnesti - Vaslui).

04 rpidem, pet. 531.

105 ppidem, pet. 414,

206 rhidem, pet. 872.

W7 1, X1V, 352" (Greci — Tnlcea).

108 ALR SN 1, h. 241, pet. 192,

les 1, XVII, 226 (Orlat — Sibiu).

o g, I, 119¥ (Cazasu — T. Vladimirescu — Briila).
UL ALR SN I, h. 241, pet. 362,

nz2 m; XVII, 226,

U3 1, XV, 80" (Bogesti — Pogana — Vaslui),

g ©
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8. Sintagmi proprie + termen propriu: nin acru ca borsul™ (Steffinesti — Botosani,
Gropnita si Plugari — lasi, Ivesti — Vaslui), vin aern cu ofciul™® (Beleesti si Bivolari — Iasi),
vin bihiit ca moarca (Trifesti — Iasi), vin gres ca brahd®l® (Focuri — lasi), nin rdu ca ofctal
{Ungureni — Boloesani).

4. Sintagmé proprie 4 sintagmd proprie : »in bales ca zoarca amard (Pallinis — Botosani),
pin Dihlit ca o clogcd imputitd (Santa Mare — Botosani), vin rdu ca borsul acra (Ciurea -
lasi).

5. Termen ~metaforic + termen propriu: bors ca aguridarul (Trusesti — Bolosani),
bors ca zoaia (Tudora — Bolesani), pofreacd ca saramura (Dumbriveni — Suceava), surefed
ca zeama (MNerdu — Teremia. Mare — Timig).

6. Sintagm& metaforicd -+- termen propriu: lurcd acrgd ca agurida (Ceplenifa — Iagi),
linreg amard ca pelipul (Sivetel-lagi), trincd chioard ca apa (Valea Ini Mihai — Bihor).

V FORMAREA CUVINTELOR

1. Derivate cu sufize de la substantivet’? :

1.1..Derivate cu sufize augmentative:

—an: borsdn (Tiginasi — Jasi, Dersca — Botosani), perjdn- (Tibdnesti — lasi, pliuhdn
(Totmestl — Hunedoara ; of. pliukd; vezi II. 1.2,).

-(itt, -al(ju bolegiu (Valeni Podxforxa Calinesti si Topoloveni—Arges; cf. bodleg; vezi I1.

1.2, ,borsalu(lasi, Vastui), gozarau(Hantwh*Adincatfm - Sueeava; yramasite netrebuincioa-
se, gunoi, murdérie®, in Cretu, 186 ; cf. gozar); grosdldu (Craiva — Cricdu — Alba ; cof. grosdld;
vezi 11.1.3.), pliulz(“iu  (Cseiu si M. Viteaza — Cluj ; cf. plitihd ; vezi 11, 1.2, y'vezi sl plinkiu
wrachiu de calitate. infericard®, in DEt, 302 ; P Suf., 415 ; Cretu, 186), ;fuzl(ju,LechinLa -— Bis-
trifa — Nasdud ; cf. fuzld ,rachiul distilat o singurd dati“, in RGL, 290 ; vem sk fuiasld .ceea
ce curge dupa {uicd®, in ALRR Mar. 11, h. 463, noti).

-0i, -odie, -0dicq: borsodical8 (Bolosani, Iagi), borsoaie (Vlidiceni — Tomesti — lasi),
borgéi {Buhoci -~ Baciu), ciorbodicd (Simburesti — O1t), fragodica (Horodistea — Colnari — lasi),
fragéi (Andricseni - lasi, Lunca — Botosani), perjéi (Tibana — Iasi), ferezéi (Cdlinesti —
Bucecea — Botosani), vinodicd (Cucuteni — Lefeani si Sendreni — Victoria — lasi), vindi
(Costuleni — JIasi), zamodie (Popesti — Iasi), zdmdi (Cdldragi — Botogani).

1.2, Derivate cu sufize diminutivale ;

«ifd : clorbifét (Ostrov — Constanta), plizhnifd (Geoagiu — Hunedoara ; cf, plitdhd;
vezi I1.1.2,; ef. 1 plivknifd, In DEt, 302), vinifd * (Stinilesti ~ Vaslui, Todireni — Neamt),
zorchifd (Riuseni — Botosani).

~uléf: borsuléf (Ibinesti =~ Botosani).

-uf(é): borsiyt (Cristinesti — Botosani), ciorbifd (Scorfaru Nou — Braila), zdmirciid
(Gorban ~ Jasi), zdmufd (Sdveni — Botosani).

1.8. Derivate cu sufixe colective ;

~dld; ~edld (-tdld) ; borhotedld (Berestii de- Jos — Briila, Odobesti — Vrancea ; cf. borfidt;
vezi I1.1.3.), borodedld (Sincel — Alba, Fundata — Brasov ; cf. borod’ éle ,rimisifele dupa fiertul
fuicii®, In TGr, 203), borgdld (Concesti — Botosani; cf. borg ; vezi IL. 1.7.), culesdld (Galsa —
Siria — Arad, Tarna Mare — Filticeni — Suceava; ¢l. coleasa, culési ; vezi 11, 1.7 ; of. si culesdla

mincare fara gust®, in P Suf., 235), grunjglé (Bouveni — Drinic — Delj, La!umle - Gorj ;
ct.grunj ,,ha:;;tina stoarsé si rémasé de la teasc ;in DA), plinhdidld (Huedin — Cluj ; ¢f. plitihd),
poslddedld (Saringa — Pietroasele — Buzdu'; cf. poslédie ; vezi 1L, 1.2.), prastedld (Téndarel —
Talomita ; el. prasting ; vezi II.1.5.), terchedld (Sduca — Satu Mare ;. of. terchi - raméigitele
strugurilor, tescovina din care se prepard tuica®; in Lexic reg., I, 22), zdmircedld (Ungulenl e
Botosani ; of. zimired ; vezi 11. 1.7), zdmordld (Adincata — Suceava ; cf. zdmeorft ,zeamd lunga¥,
in IZV., XVII, 1938, 10, 368).

us 3, VIII 2, 1797; XII, 568Y; XVI, 287"

s 1, VIII 2, 1797 (Sipote — Iasi),

6 FY, VIII 2, 179 ; XII, 5687,

U7 Derivalele care intrd alci In discutie (vezi si unele substantive de la V.2.), substan-
tive colective sau substantive care denumese, in general, lucruri fird valoare, de calitate in-
fericard, iar prin transfer semantic, vin riu; sint formqte, in ‘majoritatea cazurilor, cu ajutorul
unor sufixe cu valoarc ,secundard peiorativi®. Vezi in acest sens'Zorela Cretu, Sufzrele peio-
rative, in 8FGC, IV, 1967, p. 177 — 194,

18 Qv, II, 1950, 35 (.vin acru®); Cretu, 181.
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~drdle, ~drie: aparie (Iagi, Vaslui), borsardie (Cristesti — Botosani), borsirie (Ipatele —
Tasi), ciorbdrie (Podgoria — Tataru — Prahova), perjirdie (Manoleasa — Botosani), perjirie
(Liveni — Manolcasa — Botosani), pliuldrdie (Ilia — Hunedoara ; cf. pliuhé), plinhdrie
(Lechinta — Bistrifa-Naséiud ; of. plittha: vezi 1. 1.2.), zdmdrie (Boscoteni — Frumusiea —
Botosani).

2. Cavinte care au la bazd o interjectic enomalopeicht si provin direct din aceasta 'san
de la verbele corespunzdloare, prin derivare, cu diferite sufixelt9 :

fleasce : flescardie (Vaslud, Iasi), ﬂe§cane (Neamt, Vaslui).

fleosc : fleosedidld (lasl, Vaslui), fleoscdiltird (Poarla Albd — Constanta), fleosedrdie
(1asi, Botogani), fleogedarie (Jasi, Neamt).

fos : foscdiald (Lipova — Bacdu).’

ghiolc : ghiolediald (Mitoc — Botosani), ghiélcomos (Danes — Mures).

ghiort : ghiorfdie (Cherba — Urlali — Prahova), ghior{dld (Huedin — Cluj, Sisenii Vechi —
Vernesti — Buziu), ghiorfdmd - (Nazarcea — Poarta  Albd — Constanta, Bucov — Prahova),
ghiorjdidlid (Dobirceni — Botosani, Valu lai '.l‘raian — Constanta), ghiorfdnéald (Valea Orlei —
Bucov — Prahova). )

: gir v girtdie ((GGalda de Jos — Alba), girlincd (Vintu de Jos — Alba), gzzmwa (Driaganesti

Clt = Olt), qun?aza (Pir — Satu -Mare).

horp « horpdald (Méandrade — Blaj — Alba), horpdidld - (S&veni— Bolosani),  horpodicd
(Suhar#u — Botosani), horpodic (Grojdibodu.— Olt), }zorpo'dncé (Mironeasa — lasi), horpdi
(Romanesti — Botosani).

{eorp @ leorpdld (Victoria — Iasi, Esanca—Darabani — Botosani), lPDTpalala (Albe$t1~
Bolosani), lcorpsi.(Movila Rupti — Ripiceni:si Viadeni— Botoqam)

lip : lipdidgla {(Frummsica — Botosani).
: trasc : traseau’®® (Cirlomanesti — Galati, Blstrlta - Ncaml, atestat si cu sensul ,,Ia(‘hlll
tare“, in CADE).

fir’(var. fur): firiidld (Viidiceni — Tomesti — Tasi), furuidla (Radem - Trxfeg.tx — lasi).

fire «(var. forcy: firegléte (Maglavil — Dolj), ffred (Bozes — Geoagiu — IHunedoara),
fircgidla (Maruntis—Urlaii-— Prahova), fircdu (Zlitarei—Dragisani — Vilcea), firefidld (V-
diceni —~ Tomesti: — Iasi), firciitird (Viile ,Satu Mare — Satu, Mare), fircotéald (Valea Pietrei~
Urlati — Prahoya), jored!®  (Comoerita — Cascivw:— Cluj), foredidgld (Romosel— Romos — Hu-
nedoara), forcidu (Casein — Cluj). .

tis » tisnedla (Holboca — lasi), fisnifd (Crasmleuca - Cotusca — Botog,am)

fif 3 pipdicd (Ostroveni — Dolj), tztfrca (Mogosesti — lasi), tztunca (‘« flka Lungd — Alba

- 8. (.aompunerea S

8.10 Substantiv + s’ubslantw borsfl:dned (Varatic — Salcea — Succava), bor,sfleoarca (Ra-
diseni — 6uceava), borgieoarca (Fliminzi — Botosani).

3.2, Interjectie -+ substantiv : firbodsca (Cristesti — Boto‘sanl), firbpdscd (Dersca — Boto-
Sanl),fzrfozala (Motatei — Dolj ; ef. si firforedld, in SCRIBAN, D.),tirmde (Prisecani < Tasi),
firpodsca (Butea — Iasi, Brodoc — Vaslui), ffshodscd (Sulita — Botosa;u) fisbodsca (Pomirla —
Botosani), fismide (Ruginoasda — lasi), {ismoded!?? (Baciu, Galali; atestat §i cu sensul: ,un fel
‘de rachiu slab, stricat cu apd®, in T. Pamf., III, 1925, 5—8,-90), {ismodgd?® (Galati, Vaslui),
tispodmd (Colnarl — lasi), ffspodsed (Roma gi Sulita — Botosani).

8.8. Intrrjecfie - interjectie :  ghiorfgir {Vermes—Lechinia — Bistri{a-Nasdud), girfledsc
(Lespezi — Iasi), fispoded'® (Neamt, Hotarele — Ilfov), firbéc (Sarichioi — Tulcea), firfleése
(Madirjac — lasi); firfds (Santa-Mare — Botosani), firledrp (Viddeni — Jasi, Vispesti—Breaza —
Buziu), firlip {(Craiva—Cricin— Alba, Fritilesti— Siveni — Ialomita), firpfs (Scortaru Nou —
Braila), ;‘irpdc (Gurba — Sicula — Arad, Ceptura — Prahova), {irfis (Valea Seman — Urlati —
Prahova), firffscd (Lungani — Jasi), figbdc (Crucea — Lungani — Iagi), fisfledsc (Strunga — Iasi),
{isfés (Tintea — Béicoi — Prahova), fisghidrf (Stefdnesti — Vilcea, Poarta Albd — Constanta),
tisledrp (Oancea—~ Romanu — Brdila), {islip (Lungesti — Vilcea), fispfs (Valea Orlei — Bucoy —
Prahova), fispisnd (Siretel — Iasi), fispfsnitd (Leorda — Botosani), tispledse (Driguseni —Bo-

U9 Pentru unele verbe ce provin din interjeciii onomatopeice vezi Georgeta Marin,
Verbe drrivate de la interjeetii onomatopeice, in SFC, IV, 1967, p. 217 — 234.

120 CADE.

121 AT.R SN I, h. 241, pet. 95,

122 SCRIBAN, D,

123 Ibidcm.

124 CGl; SCRIBAN, D.
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tosani), fispdc (lasi, Botosani), fispodcd’® (Botosani, Suceava ; atestat si cu sensurile : ,orice
bauturd alcoolicd falsificatd®, in Lexic reg., I, 111 ; ,biuturid de calitate inferioard®, in iI5t,
334), fispodga'®® (Vaslui), {isirdsc (Bencea de Sus-Pischia — Arad, Foieni - Satu Mare), figjir
{(Dobrin — Salaj, Islaz - Teleorman), furfiscd(Mocrea— Inea — Arad).

“"4 Trebuie semnalat faptul ci unele cuvinte s-au format daloritd redupliedril unei inter<
jectii onomatopcice, termenului nou adaugindu-i-se, de obicei, un sufix.

4.1. Redupliciri complete: firffr (lasi, Frumugica — Botosani, Nicoresti — Galati),
firtired (Dolhesti — Iagi), fisffs (Misca — Ghioroe — Arad, Leordeni — Arges, Botosani), fisfiscd
(Dobrovit - lasi), fistisnifi (Giurgesti — Tg. Frumos — Iagi).

4.2, Rfduplu‘an partiale : fiurfiubdu (Teremia Mare si Foeni — Timis ; ,zeam3d subtire®,
in NC) si fiurfubdu (Teremia Mare — Timis ; ,zeamd subtire®, in CGr., 1), firfficlé (Popricani si
Riducdneni — Iasi, Havirna — Botosani), firfed (Ceplenita — Iasi), firfficd (Tohani — Gura
Vadului —. Prahova), firfiicd (Sarachiol — Tulcea), firfiléte (Branesli — Gorj), furfuidld (Dri-
guseni — Botosani), furfuledned (Marghita — Bihor), furfuldie (Tirnova — Arad), jurftncd
(Gogoeni — Vilcea). ; g

4.3. Reduplicgri imitafive sau trunchiate’® : firfdicd (Dundreni — Goicea — Dolj),
firfodbd (Stauceni — Botosani), firfoded (Gura QOcnitei — Dimbovita), firfedgd (1zvoarele ~ lfov),
firfodica (Albesti — Botosani), firfodncd (Platonesti— Siveni — lalomita), pirfodgcd (Broscauti —
Botosani), firfincd (Cornesti—Addmus — Mures), furfodbd (Ighel— Ighiu — Alba, Scheia —
Tasi), turfoded (Cadea-Sidcueni-— Bihor, Mosna — Iasi), furfodica (Trusesti — Botosani,
Si)ic_met — Iasi), furfodscd (Brosciuii — Botogani).

5. Destul de numeroase cuvinte sint urmarea unei coplamindri, termenul nou format
avind un grad mai mare de expresivitate. Ele, in majoritatea lor, sint creatii spontane, indi-
viduale, constructii formate numai pentru a denumi n(ﬂ,iunea de vin rdu. Citeva dintre acestea sint
atestate totusi gi tn diverse lucriri dar cu alte sensuri si in special acela de ,tuici rea%, ,,bauturt’i
de calltate inferioard®.

. Contamindri tatre: doud substanlive : bohdred (<< buleared -+ mahored ; Zavideni—
Prundeni - Vilcea ; ,bauturi de calitate inferioard®, In I8t, 334), bohodred (vezi bohdred ; Vis-
tea — Brasov, Sutesti — Vilcea), boledred'®® (< boald 4+ holercd:; Iasi, Vaslui, Hirja — Bacdu ;
atestat si cusensurile,: ,rachiu rdu“,4n DA ; Coteanu, 51; ,bauturd de calitate inferioari®, tn ISt,
334), boleodred (<< boald + leoarcd ; Botosani), boléred . (< boald -+ holered ; Botosani, Seica
Micd — Sibiu; ,fuicd rea%, tn Sextil Pusecarin, Etfimologii, in- DR, VII, 1931—1933,'p. 109 ;
Coteanu, 51), boliired (< boald - liured ; Hirlin si Schitu Duca — Iasi), bosfred (< boald -+
pogired ; Faraoani— Baciu, Ginesti—Tg. Frumos — lasi), buhdred (vezi bohdred ; Tintédreni —
Gorj, Chitorani— Bucov—Prahova), buhodred (vezi bohdred; Usurei-Susani— Vilcea), buledreat?? si
bulidred (vezi boledred ; Moldova, Transilvania ; atestat i cu sensurile ; ,tuicid slabd*, In DA;
CADE, TGI; Lexic reg., II, 115; DM ; Glosar reg., 21; ,biuturd de calitale inferioars®, In ISt,
334), bulcodred (vezi boleodred ; Botosani, Iasi; ,bauturd de calitate inferiosrd®, tn ISt, 334),
buléred'®® (vezi bolércd ; Botosani, Iasi, Suceava, Arges ; atestat si cu sensul: ,juicd proasti*,
in UG, chiflcodred. (< chifligeald - leoared ; Gidinii— Sagna — Neamt), ciorbodsed (< clorbd +
boasci ; Turburea — Gorj), ciorfleancd (< ciorbd 4 fleancd ; Leordeni — Arges), ciorfledntd
(< ciorbd - fleanfd ; Diosig -~ Bihor, Corcova — Mehedinti), ciorfleodrfd (< ciorbg + fleodrid ;
Rugetu — Buzin), cioropodsed (< ciorbd 4- poascd ; Pietroasele — Buziu, Cheia — M, Viteazu —
Cluj), fledspd (< fleaged -+ hoaspd ; Cucuteni—Durnesti — Botlosani), fleogfred (< fleoased +
posfred ; 'Viculesti — Botosani,  Horia—Roman —'Neamti), fleospodscd (<C fleased + poased ;
Corbasca ~ Bacdu), fleosting (<< flrascd + hogting ; Cindesti— Mibiileni — Bologani), hor-
podscd (<< horpdiald + poasced ; Catimaraﬂl — M. Eminescu -~ Botosani), pofledscd (<< posircd--
fleased ; Fintinele—~Focuri — Iasi), pOJdlrca (<< pogired, ISt, 334: ,pareafi o conlaminare :
partea lui finald corespunde, pind la identitate, partii finalé a lui pogirea® ; Pircovaci—~Hirliu ~

A2 Thidem.

26 ¢y, 17, 1950, 5, 32.

127 Acest iip de reduplicarc, numild astfel de Sextil Puscariu (¢f. Limba romaérd, II,
. 149), se reduce la repetarea consoanei initiale. Pentru verbe formate astfel, vezi exemple si
n Soxtjlzl Puseariu, Despre onomatopee in limba romang, o DR, I, 1921, p. 91.

& DA.

129 |, VIIT 2, 327; CGl; SCRIBAN, D.; ALR SN I, h. 241, pct. 228; 1. CR., III,
1910, 5, 166 ; IZV., XVII, 1938, 6, 226.

8H, X, 25 SJT
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Iasi), poslitir (<< poslete + liur; Tileagd — Bihor), poslidred (< poslete 4~ liured ; Beltiug —
Sain Mare, Axinte Sever — Sibiu), posdredt® (<< posired -+ lecarcd ; Bacdu, Galali, Vaslui),
posfledsed (< pogired -+ fleaged ; Prajeni — Botosani), poshodspd (< posired -+ hoaspd; Stiu-
bieni — Bolosani), posleodred (< pdsired + leoarcd ; Vorona — Botosani), posléred (< posired +
holercd 3 Vorniceni — Botosani, Beresti — Adincata — Suceava), poslitird (<< pogired -+ liurd ;
Viisoara — Botosani), poslitircd (< posired + liured ; Vldsinesti — Botesani), posodred'®? (< po-
sired + lecarcd ; lasi, Neami{, Vrancea), pugsdred (<< posired -+ leoarcd ; Bistrifa — Neamf),
pusléasca'®® (< posired -+ fleaged ; Moldova), pugodred®™ (< pogircd -+ leoarcd s lasi, Galati,
Vaslui, Tulcea).

5.2. Cenlamindri Intre interjectii onomatopeice si substantive : pisedicd (vezi pwoarcd H
Arges ; ptuicd slabd®, in TGY; UG ; ,zeamd lungi, oleared, zamurcd®, in CFP), pisodred (< pis +
leoared ; lasi), fibodred (< jlb -+ leeared ; Fliminzi —. Bolesani), ;1birca (<< fib + p0$u‘ca Bo-
tosani, Ia$i, Vaslui; ,vinul scos din tescovind®, in I. CR., 1, 1908, 2, 60), {ibodred (<< {ib - lecared;
Botosani, Neami, Vaslui), fibodscd (<< -f1b + poascd ; Ibénesti — Botosani), {ibired (< {ih +
liurca ; Suceava; ,zeami lungd”, In I. CR., X1II; 1920, 910, 152), fircodsed (< [irc -+ poased ;
Tomesti — lasi), fishodred (fis 4- mahwored ; Miletin — Prijeni — Botosani).

6. Numerosi termeni care denumesc notiunea de pin rdu, majoritatea monosemantici,
anun pronunifat caracter simbolic, datorat In bunil parte, structurii lor fonetice, In special valorii
expresive a unui grup de suncte care intri tn componenia cuvintuluilss,

Aceste cuvinte sint, de obicei, creatii spontane, neanalizabile si neinregistrate tn dictio-
narele limbii romane. Unele Insd sint atestate cu alt sens, si prin transfer semantic tnseamnd i
H»vin rio*

6.1. Lelc mai multe euvinte contin‘grupul format dintr-o labiali -+ lichidal:

bl bleased (Todireni — Bolosani; ,lecarcd; bleoarci, in XA ; Scribian, D.; ISt, 81),
bleodred (Avrameni — Botos.mi, Voinesti — Iasi; cf. leoarcd, in DA); pleodrzd (Ripiceni — Bo-
tosani), bleodscd (Gorganu — Célinesti — Arges; cf. bleodsced, in DA), bleodsed (Tansa— Beleesti —
Iasl), blodned (Rediu si Horlegti — Iasi).

fUs fleodnea (Calarasi' = Deolj; of. flane, -eaned, in Sceriban, D), flecdrbd (Bucov, Buzias —
Timis), ficodsd (Vernesti -~ Buzdu ; ,moale, flescdit®, in  Scriban, D.), fledsd (Vinju Mare —
Mehedinti; ,flosciit, molesit®, in DA), fleosmde (Bivolari si Tabdra—Bivolari — Iasi), flesmée
(Tabdra-— Bivolari = Tasl), flitired (Izvin—Recas — Timi§), flosméc (Mileanca — Botosani).

pl: pleodsed (€. Al Roselti — Tulcea), pleost-dld (Ciuboi -~ Bihor), plcostma (Mdderatw
Pincota — Arad), plodncd (Vicloria —- Briila, Bideni— Breaza — Buziu).

ml: mldned (Zﬁvoan — Braxla), mlisd ((“hlha Veche — Tuleea); mlitred (Cernavoda -
Constanta). ‘ ,

6.2, Unele au la bazé lichida r urmatd de [ sau f: ) ¥

rl: borlotédld (Aliman — Constania; cf. borhotédld < borhot), burledred (Otdem — lasi;
cf. buléurcd), posirld (Gorban — lagi; cf. pegired).

rfs bulvarfd (Préjeni — Botosani; cf. bulcdred), clinirf (Moldova VeLhe - Carag-Seve-
rin ; eof. cliuc), lecodrfd (Dersca ~ Botosani, Buzna -~ Sibiu; ¢i. lcodred).

6.3. Alte grupuri de sunete: cl (clodbd, Brinesli — Gorj; clucdld, Mué.cosu de Sus —
Dolj), st (felesting, Réchili — Botosani; prostedld, Almildu — Ostrov -— Constanfa ; stéfe,
Dumbriveni — Sibiu), §f (slcdned, Txbru Criciu — Alba; slimda; Cernele — Cralova; sldgd;
Corbi—Ucea — Brasov).

6.4. Aparifia uner grupuri mal mari de sunete ,comune mai mullor cuvinte: bol,
bor, bul, pos, pus, tib, ete.

6.5. Ca o concluzie generali trebuie cobservat faptul cii majoritatea acestor cuvinte
au in componenta lor sunetul {, care sugereazii ideca de lichid, umezeald, molegeald.

131 SCRIBAN, D.

182 Thidem.

133 ALR SN I, h. 241, pet, 531.

184 0y, II, 1950, 5, 32; ALR SN I, h. 241, pet. 682.

135 Despre valoarca cxpresivd a unor grupuri de sunete vezi: Al. Graur, Grupuri sim-
bolice tn fonetismul reméncse, in SCL, X, 1959, nr. 2, p. 205 — 211 ; Iergu Jordan, Nofe lin-
gvistice, in BIFR,1I, 1935, p. 189 — 195 ; lorgu Iordan, Lingvistica romanicd, Bucuresti, 1962,
p. 60 — 61, 364 ; Iorgu Iordan, Note etimologice : flcoancd, in Scricri alese, Bucuresti, 1968
p- 189 — 206 ; lorgu Yordan, Stilistica limbii rorndne, Bucuresti, 1975; Lucretia Mares, Ter-’
ment referitori la 0 nofiune profund marcatd de afictivitate : prost, in SCL, XXIII, 1972, ar. 5,
496 ; Laura Vasiliu, Sufize substantivale cu -r- expresiv, In SFC, V, p. 37 — 46,
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VI CONCLUZIT

1. Denumirile pentru noiliunea de vin rdu sint, in majoritatea lor, metafore, sintagme
proprii si sintagme metaforice, derivate cu sufixe (de la substantive, verbe si interjectii ono-
matopeice), contaminiri, redupliciri si formatii expresive. Din materialul cercetat am-inregistrat
un numdr de 666 de denumiri repartizate astfel: 478 de termeni simpli (de obicei metafore),
majoritatea cu sensuri polisemantice iar restul, cuvinte monosemantice ; 118 sintagme proprii ;
46 sintagme metaforice si 24 de.comparatii. '

2. In general, aceste denumiri sint creatii pe terenul limbii roméane (Imprumuturile sint
extrem de rare, iar dintre cuvintele mostenite din limba latind amintim doar pe podsed™s < lat.
posca yofet* ; Moldova, sudul Munteniei, N—E Transilvaniei) formate prin diverse procedee de
creare -a cuvintelor sau prin transfer semantic.

3. Remarcim I primul rind numirul mare al denumirilor de provenienf{d metaforics,
al metaforelor simple sau urmate de determinante care precizeazi calitatea, formate, in general,
de-la substantive, majoritatea dintre ele cu o mare putere de expresivitate.

4. Un numiir destul de mare de cuvinte si sintagme, creatii vechi, atestate doar izolat
in unele izvoare si considerate ca iesite din uz, au o mare raspindire in graiurile populare. Tot
aici au apirut si o serie de formatii noi, neintilnite in lucrdri de specialitate sau de lexicologie.

5. Dintre cuvintele care denumesc nofiunea de vin rdu cele mai interesante sint acelea
care au in componenia lor o formatie onomatopeicd, termeni expresivi formati prin derivare
cu sufixe peiorative, compunere, reduplicare si contaminare.

6. Trebuie ficutd constatarea gencrald ci denumirile pentru vin rdu prezinld o mare
diversitate (vezi in acest sens h. 241 din ALR SN, I. Cele 38 de rispunsuri se pot grupa astfel:
18 termeni simpli (In general metafore), 13 sintagme proprii, b sintagme melaforice §i 1 compa-
ratie). Unele construetii §i cuvinte sint rispindite sub acceasi formd In cea mai mare parte a
térii (in special sintagmele proprii), iar altele, cele mai numeroase, ocupd doar anumile zone
san chiar puncte cu totul izolate. Varietatea lor — majoritatea cuvinte monosemantice, cu
etimologia adesea nesigurd sau necunoscuti — se datoreste in buné parte ambianiei- psihologice
in care sint. folositi termenii. Valoarea lor este datd de fantezia vorbitorului, car¢ imprimi
constructiei expresivitate, o nuanta pur.afectivi si.adesea ironicd. Ele au o stabilitate relativi,
apar izolat si par de multe ori ocazionale si spcntanc proprii chiar vorbirii individuale. in acest
sens, trebuie ardlat cd. din aceeasi localitate, i uneori chiar de la acclasi informator au fost
inregistrate mai multe rispunsuri.

7. Trebuie si amintim ¢ o bund parte din materialul lexical al acestei lueriri nu este
inregistrat de nici un dictionar al limbii romane, desi multe cuvinte sint cunoscute de marea
majoritate a vorbitorilor.

ANEXA 1197

Jud. ALBA 13. Ighiel — Ighiu -
14, Ighiu
1. Bileaciu — Jidvei 15. Jidvei
2. Barabani — Alba Iulia 16. Mindrade — Blaj
3. Bucerdea Vinoasdt — Ighiu 17. Petrisal — Blaj
4. Cinguze] — Lopadea Noud 18. Sincel ‘
g‘ ((]:illmmjmd — Alud 19, Sard — Ighiu
7' C n.lc' R 20. Sona
. Craiva ~ Criciu 21 X cr

8. Criciunelu de Jos - Tibru ~ Cricgu
9. Crican 22. Telna— Ighiu
10. Galda de Jos 23. Valea Lunga
11. Galda de Sus — G'xlda de Jos 24, Vinfuw de- Jos

12. (lirbova

136 DG, 207 ; SCRIBAN, D.; GO, 15. o )
137 pPentru flecale judet sint da’Le in ordine slfabeticd localilitile anchetate. Cind sint
doud nume, primul reprezinti -satul, al doilea comuna sau oragul ; cind este un singur nume,

el reprezintd comuna.

BDD-A1451 © 1977-1978 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.221 (2025-10-16 18:48:32 UTC)




DENUMIRI PENTRU. NOTIUNEA ,,VIN RAU* 157

17
Jud. ARAD 15, Titeagd
16, Valea lui Mihai
1. Barafca — Piéulig
2. Bocsig Jud. BISTRITA-NASAUD
3. Covising .
4. Cuvin - Ghioroc I Dumitra
o o — Siria a 2?52233? Bt
. Ghioroc . : -
7. Gurba ~ Sicula S ’S:lniacob-—Lechinta
8. Maderat — Pincota . Teaca .
9. Minis — Ghioroc 6. Vermes— Lechinta
10. Misea ,
11. Mocrea — Inen Jud. BRASOV
12. Nidab — Chigineu-Cris 1. Acris-Vama Buziului
13. Pauliy 2. Bunesti
14. Pincota 3. Corbi— Ucea
15. Radna - Lipova 4. Drigus— Vistea
16. Sagu 5. Fundata
17, §ma 6. Moieciu
18. Tirnova 7. Sinpetru
8. Ucea
Jud. ARGES 9. Vama Buziului
o ’ 10. Vistea
1. Balilesti 11. Voila )
2. Blrla 12. Zirnesti .
3. Cilinesti
4. Costesti Jud. BRAILA
5. Godeni o 1. Berestii de Jos
6. Gorganu-- Cilinesti 2. Ciresu
7. Hirsesti 3. Cuza Vodi— Stincuta
8. Leordeni 4. Dudesti
9. Mihiesti 5. Faurei
10. Mozicini 6. Insurifei
11. Negrasi 7. Jugureanu——Ulmu o
12. Priboieni 8. Lacu Rezii— Insuritel i
13. Recea 9. Latinu-- Mixineni. ;
14, Stolnici 10. Méxineni ;
15. Suseni 11, Mihai Bravu— Victoria !
16. Stefanesti }; gancea—}'{omanu '
17. Topoloveni 5. nomanu. g /
18. [J(:jl; 14. Scortaru Nou
19, Valea Mare— Podgoria— Slefinesti 15, Sihleanu— Scorfaru Nou
20. Vleni—Podgoria-Calinests k ig ggﬁtxeaHaret-—Berestxi de Jo.
g 18. Stanca-— Stdncuta
Jud. BIHOR 19. Stincuta
1. Cadea-S3cueni g(i) gﬁ;gﬁ?w Galseanca
g‘ ((':‘sg) l_net 22, Tichilesti
- fsclaru 23. T. Vladimirescu
4. Ciuhoi
5. Curtuiuseni 24. Tufesti
6. Di s 25, Victoria
- Dlosig . 26, Visani
7. Marghita
8. Mads 27. Viziru
5 Oea 28. Zivoaia
115) g‘?lﬂu;ni Jud. BUZAU
. Silar :
12. Sinieb-Ciuhoi 1. Bideni— Breaza
13, Sirbi 2. Balaceanu
14. Simian 3. Blijani
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L NUTA 18
4. Breaza Jud. CONSTANTA
5. Buda 1. Al
N SR . iman
g' E‘f\‘ Rogetti 2. Almaldu— Ostrov
/o Ladna 3. Baneasa
8. Cerniitesti 4. Castelu
8. Chiliile 5. Cernavoda
10. Dealul Viei— Merel 6. Ciobanu
11. Fintesti— Nieni 7. Dundreni— Aliman
12. Gherdseni 8. Girlicin .
13. Glodeanu— Silistea 9. lon Corvin
10. Lipnita
14. Greceanca— Breaza ;
o va— . 11, Mircea Vodi
15. Gura Saratii--Merei i2. Murfatlar
16. Largu . 13, Nazarcea— Poarta Alba
17. Lunga—C. A. Rosetti 14. Oltina
18. Méiricineni 15. Oslrov
19. N{fjrel_ 16. Poarta Alba
?0. }\310111 17. Rasova
21. Pietroascle 18. Remus Opreanu-— Medgidia

22. Pogeanele

23. Rusgetu

24. Sdgeata

25. Sarulesti

26. Sdsenii Vechi— Vernesgti
27. Stilpu

28. Saringa— Pielroasele
29. Topliceni

30. Vernesti

31, Viperesti

32. Vispesti— Breaza

33. Zoresti— Vernegti

Jud. CARAS-SEVERIN

. Bautar
. Belobregea— Pojejena
. Maureni

. Moldova Noui an

. Moldova Veche— Moldova Noud
. Naidis
. Pojejena :

. Sasca Montani

10. Socol

1t. Tievaniu Mare

oo T OO LN

Jud, CLUJ
1. Cisein
2. Cheia~M. Viteazu
3. Comorita—~ Cogeiu
4. Cornegti— M. Viteazu
5. Girbau
6. Huedin
7. Jucu
8. Luna
9. Mihai Viteazu
10. Poieni
11. S#ndulesti

. Mehadia ’ toi

b [l
Nﬁommﬂm&%wtﬁ»ﬁ

GOO\'IQE}‘:BODMH

19.

. Sinoe-— Mihal Viteazu
. Topalu L
. Valu Iui Traian

Jud. DIMBOVITA

. Baleni

Bilciuresti

. Cobia

. Corbii Mari
. Finta

. Gura Ocnitei

Lunguletu

. Miinesti

. Nucel

. Pietrosita

. Runcu

. Valea Mare

Jud. DOLJ

Bidosi—Bratovoesti

. Bechet
. Birca
. Bratovoesti

Caldragi
Cernele— Craiova

. Cetate

. Ciupercenii Noi

. Daneti

. Dabuleni

. Desa

. Dobresti

. Drinic

. Dundreni-- Goicea

Foisor— Drinic

. Georocu Mare— Bratovoesti
. Gighera L
. Gingiova

Goicea
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19 DENUMIRI PENTRU NOTIUNEA ,,VIN RAU-
20. Listeava-~Ostroveni 4. Comana
21. Maglavit 5. Cosereni
22. Macesu de Sus 6. (Girbovi
23. Motdtei 7. Gradistea
24. Nedeia &. Greaca
25, Ostroveni 9. Hotarele
26. Padea-Dranic 10. Ton Roati
27. Piscul Sadovei— Sadova 11. Izvoarele
28. Piscn Vechi 12. Letca Noui
29. Plenita 13. Plitaresti
30. Poiana Mare 14, Prundu
31. Radovan 15, Ulment
32. Sadova
33. Segarcea Jud. MARAMURES
34. Timburesti
35. Urzica Mare— Urzicuta 1. Seini
Jud., GORJ Jud. MEHEDINTI
1. Bilteni 1. Baia de Aram3
2. Brinesti 2. Bala
3. Cépreni 3. Breznita Motru
4. Citunele 4. Breznita Ocol
5. Cruset 5. Burila Mare
6. Danciulesti 6. Corcova
7. Glogova 7. Crivina— Burila Mare
8. Stoina 8. Hinova N
9. Tismana 9. Magheru— Breznifa Qcol
10, Turburea 10. Orevita Mare— Vinju Mare
11, Tatéreni 11. Prunisor
12, Sigesti
Jud. HUNEDOARA 13. Vinitori
14. Vinju Mare

.

\]GU‘:D‘QJMH

LN

. Bozes— Geoagiu

Geoagiu

. THa

Romos

. Romosel—~ Romos
. Pui
. Totesti

Jud. JALOMITA

. Balaciu
. Borcea

Bordusani

. Cosimbesti

. Cuza Voda

. Fratilesti— Saveni
. Lupsanu

. Ograda

. Perieli

. Piua Pietrii

. Platonesti— Siveni
. Téandarei

Jud, ILFOV

Céscioarele

. Cioplani
. Colibasi

N

[ -0 I

v

.
b DD O nT DU b LS NS i

P N el
SO =3 O W DD

. Adamug f
. Bégaciu d

Jud. MURES

Cornesti-Adimus !
Danes

Jud. OLT ¢

. Baristi

Cirlogani

. Colonesti

. Cungrea

. Driginesti Olt
. Fagetelu

Gostavitu
Grojdibodu

. lanca

. Izvoarele

. Maruntei

. Potelu-Ianca
. Poteoava

. Radomiresti
. Rusanesti

. Scornicesti
. Simburesti
. Spineni
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1. NUTA
19. Stefan cel Mare 4. Dobrin
20. Tufeni 5. Samsud
21. Urzica
Jud. SIBIU
Jud. PRAHOVA
1. Apoldu de Jos
1. Boldesti— Scideni 2. Atel
2. Bucov 3. Axente Sever
3. Ceplura de Jos~— Ceplura 4. Bazna
4. Ceptura de Sus— Ceptura 5. Bierlan
5. Cherba-— Urlati 6, Brateiu
6. Chiforani— Bucov 7. Dumbriveni
7. Floresti 8. Mosna
8. Jugurei 9. Nemsa— Mosna
9. Miigureuni 10. Orlat
10. Miaruntis— Urlagi 11. Richis— Biertan
11. Orzoaia de Jos— Urlati 12. Seica Mare
12, GQrzoaia de Sus— Urlati 13. Seica Micid
13. Plesa— Bucov 14. Tirnava
14. Podgoria— Titaru
15. Rachieri— Valea Célugéreascé Jud. TELEORMAN
16. Schiaun— Valea Lalugéreqscé :
17, Titaru . 1. Bogdans
18. Tohani— Gura Vadului 2' O_f’;aél.d
19. Tintea— Baicoi 3' gi?é(?e x;‘u
20. Vadu Sépat— Finiinele 1 C_I“ é“ -
21. Valea Cidlugireasca ol C? m }’m .
22. Valea Cringului= Urlati . (33 Cl;lpEfCt?nl
23. Valea Largi— Valea Cilugiireascll 7' Crhnguu
24. Valea Mantei— Valea Calugiireascd - 8 Dmﬁxg-ute t
25. Valea Mieilor— Urlati o FSrcSle b
26. Valea Nicovani~— Valea Célugireascs 10' Islaz 5t
27. Valea Nucetului— Urlati 11’ Iunéa
28. ¥Valea Orlei— Bucov 1,)’ lglcreni
29. Valea Pictrei— Urlati 15‘ Minzanesti
30. Valea Polenii— Valea Calugireasci 1 4' Olteni K
31. Valea Popii-—- Valea Célugﬁreascé 15' Plosca
32. Valea Seman- Urlati 16. Salcia
: o 17. Scriostea
Jud. SATU MARE 18, Seaca
1. Ardad ;9' S,'tff?e“‘
2. Beltiug ro’ Stejara
21. Toporu
3. Cehal
4. Cehalut— Cehal
5. Foieni Jud. TIMIS
6. Halmea
7. Pir 1. Bacova-Buziasg
8. Piscolf 2. Bencecu de Jos— Plschia
9. Ratesti— Beltiug 3. Bencecu de Sus— Pigchia
10. Sanisliu 4, Buzias
11. Siuca 5. Comlosu Mare
12, Tésnad 6. Foeni
13. Viile Satu Mare 7. Ghizela
8. Giarmata
. 9. Izvin— Recas
Jud. SALAJ 10. Neridu~ Teremia Mare
. 11. Periam
1. C‘o‘$e1u_ 12. Pischia
2. Criseni 13. Recas

3. Diogod— Heraclean

14.

Silagiu— Buziag
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21 DENUMIRI PENTRU NOTIUNEA ,,VIN RAU“ 161

15. Teremia Mare 3. Cirlogani— Balcesti
16. Teremia Mica-Teremia Mare 4. Creteni
5. Doebrusa— Stefanesti
Jud. TULCEA §. Dragasani
1. Babadag 7. Frurr?ureni-»Lungo&x
s 8. Glavile
2. Bestepe-—~Mahmudia 9. Gusocni
3. C. A. Roselti 16' ; J’*? ;I.“
4. Chilia Veche » ["““i““
5. Isaccea - LUngey .
: 12. Médulari
8. Juila 13. Mitrefani— Sutesti
7. Letea—C. A. Roselti - MHrelant= Su e
. 14. Nemoin-— Amiragti
8. Luncavifa - 15. ol Glivit
9. Niculiel o 0 le‘"“;“"’“ Hlavite
10, Ostrovu Téatarului— Chilia Veche 17' ;)r esdl .
11. Periprava—C. A, Rosetti ‘ 1 - grundem
12. Sarichiol S 8. Scun t‘_’
13. Somova ) 1.9. Sutesti .
‘ : -20. - Stefinesti
Jud. VILCEA 21. Usurei— Susani
‘ 22. Zavideni~- Prundeni
1. Amdristi

93. Zlstiret~ Dragisani
2. Cilina— Prundeni B g
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Bucuresti.

TDRG == Dr. H. Tiktin, Rumdnisch-deufsches Worterbuch, Band 1111, Bukarest, Staatsdrucke-
ref, 1903 —1924.

TGl = Mircea Tomiescu, Glosar din judeful Olf, Slatina, 1944.

TGr = Teofil Teaha, Graiul din Valea Crigului Negru, Editura Academiei R. P. R., Bucuresti,

1961, ‘
Tr. B == Th. N. Trapeea, Cuvinlele de origine sirbeascd din graiul bdndfcan,in AUT, II, 1964,
p. 266275,

T. Pamf, == ,Tudor Pamfile*, Revistd de limb3, literaturi si artd  populard, Dorohoi,
an I (1923) s.u.

UGL = D. Udrescu, Glosar regional Arges, Bucuresti, 1967.

V =Vasile Vaida, Material jargon de dialect sdldgian, fn ,Tribuna®, Sibiu, VII, 1890, nr. 8387,

VG = V. Vircol, Graiul din Vilcea, Bucuresti, 1910.

VGl = Alexiu Viciu, Glosar de cuvinte dialectale din graiul viual poporulut romdn din Ardeal,
Bucuresti, 1907.
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